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ZAKRES INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja zostala przygotowana przez producenta i stanowi integralng cze$¢ produktu.
Instrukcja zawiera wszystkie niezbedne informacje na temat:
kwestii bezpieczenstwa, na ktore monterzy powinni zwroci¢ szczegolng uwagg;

e poprawnej instalacji urzadzenia;
e szczegOlowego dziatania i ograniczen urzadzenia;
e prawidlowego uzytkowania w bezpiecznych warunkach.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢ zawsze przestrzegane w celu zapewnienia
bezpieczenstwa osobistego oraz ekonomicznej eksploatacji i dlugiej zywotnos$ci produktu. Nalezy przeczytaé i
zrozumie¢ wszystkie informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania i unikania wypadkom zawarte w
niniejszej instrukcji.

PRZEDMOWA

Nalezy przestrzega¢ ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa, aby uniknaé niebezpieczenstwa podczas
sktadania, montazu oraz testowania urzadzenia automatyki. Przede wszystkim nalezy uwaznie przeczytaé
niniejsza instrukcj¢ obstugi. Wszystkie instrukcje nalezy przechowywaé¢ w poblizu, aby moc si¢ do nich
odwotywaé podczas uzytkowania i konserwacji. Dane majg charakter wylacznie orientacyjny. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za niescisto$ci w niniejszej instrukcji obstugi, ktére moga by¢ spowodowane btgdami
w druku lub w zapisie. Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w celu ulepszenia produktu bez
wczesniejszego powiadomienia.

OSTRZEZENIE

Przed instalacjg produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Niewtasciwa instalacja urzadzenia moze
rébwniez stanowi¢ powazne zagrozenie. Nalezy uwaznie przestrzega¢ wszystkich wskazowek dotyczacych
instalacji. Zaleca si¢ przestrzeganie wszystkich obowiazujacych norm bezpieczenstwa, pracy w dobrze
o$wietlonym miejscu, w ktorym nie wystepuje zagrozenie dla zdrowia, a takze noszenia zgodnego z przepisami
sprzetu ochrony osobistej (ochronne obuwie, okulary, rekawice i kask) oraz $cisle przylegajacej odziezy. Nalezy
przyjac¢ srodki majace na celu ochrong przed cze$ciami ruchomymi i potencjalnym ryzykiem zmiazdzenia,
uderzenia i przecigcia. Zaleca si¢ przestrzeganie wszystkich obowiazujacych norm krajowych dotyczacych
bezpieczenstwa na placach budowy. Nalezy odgrodzi¢ teren pracy, aby uniemozliwi¢ dostgp osobom
nieupowaznionym. Nie nalezy pozostawia¢ miejsca pracy bez nadzoru. Instalacja, polaczenia elektryczne oraz
regulacje muszg by¢ przeprowadzone zgodnie z kodeksem dobrych praktyk i obowigzujacymi przepisami
krajowymi. Producent jednostki motorycznej nie ponosi odpowiedzialno$ci za zte wykonanie konstrukcji, ktora
ma by¢ napegdzana, ani za uszkodzenia powstate podczas uzytkowania. Nieprawidtowa instalacja moze stanowic
zrodlo zagrozenia. Nalezy stosowaé si¢ do zalecen producenta. Przed przystgpieniem do instalacji nalezy
sprawdzi¢ stan produktu. Aby zapobiec wszelkim zagrozeniom, w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, musi on zostaé wymieniony przez producenta, jego serwis techniczny lub przez osob¢ o podobnych
kompetencjach. Nalezy sprawdzi¢, czy konstrukcja, na ktorej ma zosta¢ zainstalowane urzadzenie, jest
odpowiednio wytrzymata i stabilna oraz zgodna z obowiazujacymi przepisami. Instalacje, testowanie oraz
uruchomienie urzadzenia, a takze wszelkie okresowe przeglady i prace konserwacyjne, nalezy powierzy¢
specjalistom przeszkolonym w zakresie uzytkowania produktu.

Opakowania (plastikowe, styropianowe, itp.) powinny by¢ odpowiednio zutylizowane i nie powinny by¢
pozostawione w zasiggu dzieci, poniewaz mogg by¢ zrodtem zagrozenia.

OPIS PRODUKTU

Naped jest przeznaczony do podnoszenia oraz opuszczania bram segmentowych i uchylnych.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki, ktore moga zaistnie¢ w przypadku wykorzystania napedu do
innych celow.

Opis napegdu oraz jego funkcji:
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Odporna na palenie si¢ obudowa;
Oswietlenie lampa LED;

Migkki start oraz spowolnienie;
Zabezpieczenie przecigzeniowe;
Mozliwos¢ programowania do 25 pilotow;
Funkcja automatycznego zamykanie sig;
Mozliwos¢ regulowania sity zamykania.

PARAMETRY TECHNICZNE

Parametry/Model GN 600 PLUS GN 800 PLUS GN 1000 PLUS
Zasilanie 230 V AC 230 V AC 230 V AC
Sita uciagu 600 N 800 N 1000 N
Silnik elektryczny 24/230 V 24/230 V 24/230 V
Maksymalna wysoko$¢ bramy 2,4 m 2,4 (2,7)m 2,4 (3)m
Maksymalne pole powierzchni bramy 9 m? 12 m? 15 m?
Intensywnos$¢ wykorzystania 7 cykli/h 7 cykli/h 12 cykli/h
Zakres temperaturowy -20°C—-+50°C -20°C—-+50°C -20°C—-+50°C
Czas $wiecenia lampy 180 s 180 s 180 s

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Automatyka jest przeznaczona do otwierania i zamykania bram garazowych.

Automatyka nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego — jest przeznaczona wylacznie do
stosowania w prywatnych bramach garazowych i odpowiednia dla jednego gospodarstwa domowego.

Kazde niewlasciwe uzycie automatyki moze prowadzi¢ do wypadkow. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki takiego uzytkowania.

Jezeli przewodd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez wykwalifikowane osoby w

celu unikniecia zagrozenia.

WYPOSAZENIE ZESTAWU

2x 1001d
2x 1002d
4x 1005d

4x 1003d (M8)
4x 1004d (M8)

4x 1011d

TTITTT

6x 1006d
N
4x 1008d

8x 1007d(M6)

(T
\
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MONTAZ
NIEZBEDNE NARZEDZIA

INFORMACJE WSTEPNE

Przed przystapieniem do montazu nape¢du nalezy sprawdzi¢ brame na spetnienie szeregu kryteriow:
zgodno$¢ parametréw bramy z danymi technicznymi wybranego napgdu;
spetnienie przez bram¢ wymagan zawartych w normach EN 12604 i EN 12605;
brama nie powinna zacinac¢ si¢ lub porusza¢ si¢ z nadmiernym oporem,;
nie wolno montowac napedu na bramie z pokrzywionymi prowadnicami.;
sprawdzi¢ stan techniczny poszczegodlnych zespotow bramy;

sprawdzi¢ czy brama ma wystarczajacg wysoko$¢é. Gdy brama jest zamknigta najwyzsza rolka powinna
znajdowac si¢ w poziomej cze$ci prowadnicy.
e na podstawic wysokosci bramy dobra¢ odpowiednia szyn¢ poshugujac si¢ wzorem: wysokos¢ bramy + 90
cm;

e upewniC sie, ze sufit jest wystarczajaco wytrzymaty

Przed montazem napedu nalezy takze odpowiednio zadbaé o instalacje elektryczng. Informacje na ten
temat mozna znalez¢ w rozdziale ‘“Polaczenie elektryczne”. Po zakonczeniu montazu nalezy zweryfikowac
poprawno$¢ dziatania zestawu, czy zadne przewody lub inne zwisajace przedmioty nie dotykaja czesci
ruchomych.

SZYNA

Jezeli uzytkownik ma do czynienia z szyng cala, prosimy przejs¢ do podpunktu 2.

1. Jezeli uzytkownik ma do czynienia z szyng dwuczegsciowa, na poczatku nalezy potaczy¢ konce dwoch
czesci szyny za pomocg tacznika srodkowego. Konce nalezy wsuwac az do momentu jak opra si¢ o
siebie mniej wiecej w polowie tacznika. Nie wolno stosowaé innych narzedzi, ktére moga uszkodzi¢
badz znieksztatci¢ cze¢sci szyny lub tacznik.

Jednostke napedowa nalezy umiesci¢ na drugim koncu szyny, naprzeciw sprzggla napedu.

3. Przykreci¢ przednie mocowanie do glowicy napedu, potem delikatnie napiac pas.

UWAGA: zbyt mocne napigcie pasa moze spowodowac uszkodzenie sprzegla i uktadu przeniesienia
napedu.

4. Umiesci¢ szyne¢ na bok i przepchna¢ sanki do sprzegta napedu;

5. Odpowiednio ustawi¢ napinacz. Pas uwaza si¢ za napigty, jezeli w takim potoZeniu jego gorna petla w
potowie dtugosci szyny znajduje si¢ mniej wiecej po srodku przekroju szyny.
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NAPED
W celu montazu napg¢du nalezy wykonywac etapowo nastepujace czynnosci:
1. Trzymajac napgd rownolegle wzgledem podtuznej osi szyny potaczy¢ watek napedzany przez naped z
sprzegtem na tylnym mocowaniu szyny.
2. Od gornej strony szyny potozy¢ specjalng klamre. Potaczyé naped z dang klamra za pomoca $rub
wbudowanych w sam nape¢d oraz nakretek. Schemat mocowania napedu z szyng pokazano na Rys. 1.

MONTAZ DO SCIANY

W pehni zlozong szyne¢ z glowica zamocowac do sufitu poshugujac si¢ ponizszym opisem:
1. Zmierzy¢ szerokos¢ bramy, pionowa kreska zaznaczy¢ na nadprozu potowg zmierzonej wartosci;
2.  Wyznaczy¢ maksymalng wysokos$¢ czesci ruchomych bramy. Najlepiej zaznaczy¢ zmierzong warto$é
kreska pozioma na nadprozu tak, aby przecinata si¢ z wczeéniej narysowang kreska pionows.
3. Przylozy¢ wspornik do nadproza tak, aby kreska pionowa znajdowata si¢ doktadnie posrodku a dolna
krawedZz wspornika znajdowala si¢ ok. 40 mm nad miejscem przeciecia dwoch kresek;

N
1X 1012d

Zaznaczy¢ na nadprozu miejsca mocowan wspornika;
Wywierci¢ otwory w nadprozu oraz zamocowac na nim wspornik.
Zamocowaé naped na szynie;

Nowv ke

Potozy¢ szyng z przymocowanym do niej napgedem na podiodze, prostopadle do bramy. Zaleca si¢
podtozy¢ pod naped karton lub inny material, ktéry zabezpieczy obudowe napedu przed porysowaniem;
8. Przymocowa¢ przednia cz¢$¢ szyny za pomoca $ruby i nakretki do wspornika znajdujacego si¢ na
nadprozu;
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1X 1012d
2X 1005d
2X 1007d

Unies¢ tylng czgs¢ szyny tak, aby znajdowata si¢ na tej samej wysokosci jak wspornik, jednoczesnie
zachowujac prostopadtosé do podlogi. Jezeli zestaw jest montowany bezposrednio do Sciany, prosimy
przejs$¢ do podpunktu 13;

Wyznaczy¢ dlugos¢ pomigdzy sufitem a osia $rub na tylnym mocowaniu;

Odmierzy¢ taka samg odleglos¢ na wspornikach wchodzacych w zestaw szyny. Mierzy¢ nalezy od
srodka pierwszego otworu. W miejscu zmierzonym nalezy zagiaé ptaskownik o kat 90 stopni.

Potaczy¢ wsporniki z tylnym mocowaniem na szynie, po czym przymierzy¢ prowadnicg. Nalezy
sprawdzi¢ czy tylna cz¢s$¢ nadal znajduje si¢ na tej samej wysokosci co wspornik na nadprozu oraz czy
zachowuje prostopadto§¢ wzgledem podlogi. W przypadku wystgpienia niezgodno$ci nalezy
wyregulowac wysoko$¢ przez uginanie tylnych wspornikow.

Wywierci¢ otwory w suficie pod wsporniki i przymocowac tylng czes¢ szyny;

Postgpowaé zgodnie z punktami 10-12 w celu zamontowania $rodkowego podparcia na
jednoczesciowej szynie lub $rodkowego tacznika w przypadku szyny dwucze$ciowej wykorzystujac
dodatkowe wsporniki;

MONTAZ DO BRAMY

Potaczy¢ mocowanie z prgtem na szynie. Mocowanie ustawi¢ w taki sposob, aby otwor pod linke
zamka awaryjnego znajdowatl si¢ po lewej stronie.
Zamkna¢ brame i dojecha¢ do niej sankami;
Ustawi¢ mocowanie na bramie tak, aby spelniato nastgpujace wymagania (Rys.5):
a. mocowanie do bramy powinno znajdowac¢ si¢ doktadnie w tej samej osi co podtuzna 0§ szyny;
b. odlegto$¢ pomiedzy osia otworéw na mocowaniu a dolng krawedzig wspornika nie przekracza
20 cm (40 cm w przypadku wykorzystania ramia typu L);
c. kat pomiedzy pretem na szynie a samg szyna nie moze by¢ wigkszy niz 30 stopni;
Uwzgledniajagc ww. parametry wywierci¢ otwory w bramie i przykreci¢ mocowanie do niej.



PL

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Podczas wykonania prac przy ptycie elektronicznej nalezy bezwzglednie przestrzegaé zasad
bezpieczenstwa oraz wykonywaé czynno$ci zgodnie z opisem zamieszczonym w niniejszej instrukcji. Dla
podiaczenia napgdu wymagane osobne gniazdo zasilajace z uziemieniem.

Dla podlaczenia urzadzen dodatkowych na zewnatrz sa wyprowadzone dodatkowe wejscia. Schemat
podiaczenia urzadzen jest przedstawiony na Rys. 2. Dla podiaczenia nalezy wykorzystywac osobne wigzki dla
przewodow zasilajacych oraz przewodow sterujacych, aby uniknaé zaktocen.

L1 (I
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. @ Zasilanie awaryjne
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Wylacenik STOP
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WAZNE

Aby unikna¢ utraty pozycji kranhcowych, nalezy zamontowaé mechaniczny ogranicznik, tak aby wézek
opierat si¢ o niego przy kazdym pelnym otwarciu bramy. Ogranicznik musi by¢ solidnie zamocowany i nie moze
przesuwac si¢ podczas kontaktu z wozkiem.Prosimy o przestrzeganie ponizszych krokéw montazu:

1. Przygotowac¢ mechaniczny ogranicznik i sprawdzi¢ sposob jego montazu.

2. Ustawié pozycje krancowe (GORA i DOL). Gdy brama znajduje si¢ w pelni otwartym potozeniu,
wtozy¢ mechaniczny ogranicznik na szyn¢ i wstepnie go zamocowac (nalezy upewnic si¢, ze dotyka
wozka).

3. Najpierw dokreci¢ §rube M6 x 10, nastepnie dokreci¢ 2 §ruby M6 x 14, Upewni¢ sig, ze mechaniczny
ogranicznik jest stabilnie zamocowany na szynie i nie przesuwa si¢ podczas kontaktu z wozkiem.

PROGRAMOWANIE

Po zakonczeniu procesu montazu mozna przystgpi¢ do programowania pracy automatyki. Programowanie
odbywa si¢ za pomocg przyciskow znajdujacych si¢ w tylnej cze$ci obudowy pod klapka. Te przyciski to: ¥V, A,
C i P. Proces programowania jest opisana w ponizszej tabeli.

UWAGA: programowanie nalezy przeprowadzaé przy zamknigtej bramie.

Po ustawieniu pozycji krancowych napedu (p. 1) nalezy dodatkowo zamontowaé mechaniczny stoper na
szynie. Przy kazdym pelnym otwarciu bramy wozek powinien uderza¢ o dany stoper. Zamontowa¢ go nalezy
sztywno, aby uniemozliwi¢ przesuni¢cie w momencie kontaktu z wozkiem. Ponizsza instrukcja opisuje montaz
stopera na szynie:

1. Sprawdzi¢ w ktéorym miejscu ma by¢ zamontowany oraz wtozy¢ go do szyny nie dokrecajac.

2. Ustawi¢ elektronicznie pozycje krancowe. W pelni otworzy¢ brame. Dosuna¢ stoper do wozka, tak aby
dotykat go.

3. Najpierw dokregci¢ srube M6*10, a nastgpnie dokrgci¢ 2 Sruby M6*14. Upewnié sig, ze stoper nie
przesuwa si¢ w momencie zderzenia z wozkiem i jest sztywnie doci$nigty do szyny

Nr. Operacja Wyswietlacz
1. Przygotowanie
Zamkna¢ brame¢. Woézek mechanizmu awaryjnego powinien znajdowaé si¢ w E
11 poblizu bramy. -
" | UWAGA: upewni¢ si¢ ze pas jest nawleczony na wszystkie zebatki na szynie r
oraz wystarczajaco napiety
12 Wiaczy¢ naped do zasilania, zaswieci si¢ lampa na gtowicy napegdu oraz zacznie si¢ 99
| odliczanie na wy$wietlaczu od 99 do 11. [ |
(]

13 Po zakonczeniu testu na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol [- -]. Mozna rozpoczaé ]

proces programowania

2. Ustawienie pozycji krancowych bramy
2.1. | Przytrzymac przycisk P do momentu az pojawi si¢ na wyswietlaczu symbol P1 P ;
2.2. | Ponownie przytrzymac przycisk P aby pojawit si¢ symbol OP S
23 Przyciskiem A ustawi¢ pozycje krancowa gorng. Podczas otwierania bramy

symbol OP powinien migac

11
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Po ustawieniu gérnego polozenia krancowego zapisaé ustawienia przyciskiem P.

2.4. | Naped przejdzie do ustawienia dolnej pozycji krancowej. Na wySwietlaczu pojawi L L i
si¢ symbol CL o
5 Dolna pozycja jest ustawiana za pomocg przycisku ¥. W chwili ustawiania symbol
" | CL zacznie migaé
Ponownie wciskajgc przycisk P program zapisuje ustawienia. Naped wykona SP
2.6. | testowy cykl. Na wyswietlaczu beda pojawiaé si¢ symbole OP oraz CL informujace 'l B
o statusie bramy LL_
2.7. | Po zakonczeniu operacji na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat [- -] —
3. Programowanie pilotow
3.1. | Nacisna¢ przycisk C. Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol Su. S N
32 Dwukrotnie wcisng¢ dowolny przycisk na pilocie. Zalecane jest pozostawienie
" | przycisku 4 nieuzytym. Potwierdzeniem kodowania bedzie miganie symbolu Su.
33 Jezeli po wcisnigciu przycisku CODE na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat [- -] R
" | to oznacza, ze pamig¢¢ odbiornika jest pelna (20 pilotow).
4. Usuwanie pilotéw
Jezeli zapisano wigcej niz 20 pilotow, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis "Fu". Aby o 1t
4.1. | uniknaé¢ btedow programowania, nalezy usuna¢ wszystkie wcze$niej zapisane F L,*
piloty. Co
Przytrzymac przycisk C do momentu jak pojawi si¢ komunikat Su. Potem S w
4.2. | ponownie przycisng¢ przycisk C i trzymaé ok. 8 sekund do momentu jak pojawi si¢ !
komunikat dL '
4.3. | Komunikat [- -] oznacza catkowite wyczyszczenie pamigci. ——
5. Ustawienie sily zamykania
5.1. | Przytrzymac przycisk P do momentu jak pojawi si¢ symbol P1 na wyswietlaczu P ll
5.2. | Przyciskiem A przej$¢ do ustawien P2 P 8
Kolejne wcisnigcie przycisku P spowoduje przejscie urzadzenia do trybu ustawiania
5.3. | sily zamykania. W tym momencie na wys$wietlaczu powinna pokazac si¢ warto$¢ F S
F5. Jest to fabrycznie ustawiona sila zamykania.
Warto$¢ parametru ustawia si¢ za pomocg przyciskow A/V (A zwigksza site, ¥ - F g
54 zmniejsza). Sila jest regulowana w zakresie od F1 do F9.
" | UWAGA: po zmianie wartosci parametru zaleca si¢ zweryfikowaé poprawnos¢ F [
dzialania funkcji I
6. Wiaczenie fotokomorek (jezeli sa dodatkowo zamontowane)
6.1. | Wecisna¢ i przytrzymac przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ symbol P1. P 'l
6.2. | Dwukrotnie wcisng¢ przycisk A, pojawi si¢ symbol P3. P 3
6.3 Nacisng¢ P, na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie. Fabrycznie jest H M

zaprogramowano jako HO, czyli praca bez fotokomorek.
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Za pomocg przyciskow A oraz ¥ wlaczac lub wylacza¢ fotokomorki. Symbol H1

|
64. wskazuje na zatgczenie fotokomorek do pracy H !
6.5. | Po zmianie ustawien zatwierdzi¢ przyciskiem P.
7. Funkcja autozamykania
UWAGA: funkcja ta dziala tylko przy otwartych drzwiach garazowych. Zaleca
sie uzycie fotokomorek.
7.1. | Przytrzymac¢ przycisk P. P 'l
7.2. | Trzykrotnie nacisna¢ przycisk A, pojawi si¢ symbol P4 P Lf
7.3. | Wecisng¢ przycisk P, na wy$wietlaczu pojawi aktualne ustawienie b 0
Przyciskami A oraz ¥ ustawi¢ czas autozamykania bramy. Czas jest regulowany w
7.4. | zakresie od b0 do b9, gdzie b0 to funkcja wytgczona, a b9 - maksymalny czas, bg
autozamykania (60s)
7.5. | Zatwierdzi¢ klawiszem P.
8. Blokada przyciskéw pilota
8.1. | Przytrzymac przycisk P, na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol P1 P ll
8.2. | Czterokrotnie nacisna¢ przycisk A, pojawi si¢ symbol P5 P 5
!
Po wcisnieciu przycisku P na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie. L l:
8.3. | Fabrycznie funkcja jest wylaczona (symbol uL). Przyciskiem A mozna wigczy¢
funkcje blokady przycisku (symbol Lc) U L
Ta funkcja uniemozliwia otwarcie bramy przez przypadkowe nacis$ni¢cia klawisza
g4 |Ma pilocie. Przed tym jak uzytkownik ma zamiar otworzy¢ bramg¢, nalezy najpierw
" | odblokowa¢ pilot czwartym przyciskiem, a dopiero wtedy mozna bedzie otworzy¢
brame.
9. Ustawianie sily otwierania
9.1. | Przytrzyma¢ przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
9.2. | Przyciskiem A przej$¢ do ustawien P6 P 5
Nacisnij "A" lub "V " aby ustawi¢ site otwierania w zakresie od "F1" do "F9", F 9
9.3. | gdzie "F9" oznacza maksimum, a "F1" — minimum. Naci$nij "P", aby zapisa¢ e
ustawienia i powréci¢ do trybu oczekiwania. F ]
9.4. | Ustawienie domy§$lne:"F9". F 9
10. Funkcja wietrzenia garazu
10.1. | Przytrzyma¢ przycisk P do momentu jak pojawi sie symbol P1 na wyswietlaczu. P "
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parametru przyciskiem P. Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie

10.2. | Przyciskiem A przej$¢ do ustawien P7 ]
Przyciskami A/V ustawi¢ zadang warto$¢. Symbol r0 oznacza, ze funkcja jest ~ (W]
10.3. | wylgczona, natomiast po wybraniu warto$ci od rl do r6 zostaje przypisana pewna
warto$¢. Wysoko$¢ podniesienia to odpowiednio od 1 do 6 x8 cm ~ 5
1 1 & on " n
10.4. | Ustawienie domyslne: " r0". ~ ']
Jezeli ustawiono ,,r0”, przycisk moze by¢ uzywany do otwierania i zamykania
10.5 bramy.
" | Jezeli ustawiono wartosci od ,,r1” do ,,r6”, przycisk moze by¢ uzywany wyltacznie
do funkcji przewietrzania.
10.6. | Wcisna¢ P, aby wybrana warto$¢ parametru zostala zapisana.
1 Funkcja §ledzenia (musi by¢ wlaczona funkcja autozamykania oraz
) podlaczone fotokomorki)
11.1. | Przytrzyma¢ przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
11.2 Wecisng¢ A siedem razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ P8. Przejs¢ do ustawienia PB
" | parametru przyciskiem P. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie
4 iskow A/V ié $¢ 00” ze funkcj uu
113, a pomocg przyciskow ustawi¢ warto§¢ parametru. ,,00” oznacza, ze funkcja
jest wylaczona. ,,01-10” czas na zadziatanie funkcji. Zatwierdzi¢ przyciskiem P. 1 M
o
11.4. | Warto$¢ domyslna to ,,00” 3 8
115 W momencie gdy brama jest otwarta zostanie przecigta wigzka fotokomorek, brama
" | samoczynnie zamknie si¢ z opoznieniem, ktore zostalo wezesniej ustawione.
12. Licznik
12.1. | Przytrzyma¢ przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
122 Wecisng¢ A osiem razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ P9. Przejs¢ do ustawienia Pg
" | parametru przyciskiem P.
Wyswietlacz zgasnie na 1 s, potem wyswietla si¢ pierwsze dwie cyfry licznika (123456), znowu
12.3. | zgasnie na 1 s i wySwietli drugie dwie cyfry licznika (123456), dalej zgasnie na 1 s i wyswietli
ostatnie 2 cyfry licznika (123456)
13. Funkcja przypomnienia o przegladzie serwisowym
13.1. | Przytrzymac przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
Wecisng¢ A dziewieé razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ PA. Przejs¢ do ustawienia Pg
13.2.
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Za pomoca przyciskow A/V ustawi¢ warto$¢ parametru w zakresie ,,00-45”. ,,00”
oznacza, ze funkcja jest wylaczona.

nr
oo
13.3.
,»,05-45” x1000 oznacza liczb¢ cykli, po osiagnieciu ktérych pojawi sig ‘wlm]
powiadomienie o serwisie oy
Aby zresetowaé licznik nalezy ustawi¢ ,,00”, a potem znowu ustawi¢ zgdang ‘n/u]
13.4, . (|
wartosc.
13.5 Gdy brama zacznie si¢ otwiera¢ po przekroczeniu ustawionej liczby cykli i osiggnie potozenie
" | krancowe, lampa na napedzie zacznie migaé. Przestanie ona miga¢ po 1 min po zamknigciu bramy
14. Ustawienie predkosci otwierania
14.1. | Przytrzyma¢ przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
142 Wecisng¢ A dziesie¢ razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ Pb. Przejs¢ do ustawienia P b
" | parametru przyciskiem P. Na wy$wietlaczu pojawi sie aktualne ustawienie
Za pomoca przyciskow A/V ustawi¢ warto$¢ parametru w zakresie ,,50-00”. ,,50” 83
143, | o7nacza 50% od maksymalnej predkosci. ,,60” — 60% od maksymalnej predkosci
7| itd. ,,00” oznacza 100% od maksymalnej predkosci. Po ustawieniu zatwierdzi¢ 'm]
przyciskiem P. o
14.4. | Warto$¢ domy$lna to ,,00” 80
15. Ustawienie predkosci zamykania
15.1. | Przytrzyma¢ przycisk P az na wyswietlaczu pojawi si¢ P1 ]
15.2 Wecisna¢ A jedenascie razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ Pc. Przejs¢ do ustawienia P /
| parametru przyciskiem P. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie !
Za pomoca przyciskow A/V ustawi¢ wartos¢ parametru w zakresie ,,50-00”. ,,50” n
oznacza 50% od maksymalnej predkosci. ,,60” — 60% od maksymalnej predkosci (N
15.3. | itd. ,,00” oznacza 100% od maksymalnej predkosci. Po ustawieniu zatwierdzié
przyciskiem P. mr
Po wybraniu funkcji nacisnij przycisk ,,P”, aby potwierdzic. oo
15.4. | Warto$¢ domyslna to ,,00” 0 8
16. Wyijscie STOP
16.1. | Przytrzyma¢ przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
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Wecisng¢ A dwanascie razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ Pd. Przej$¢ do ustawienia

Pd

sterujacej (za wyjatkiem odbiornika). W skutek czego przestajg dziataé akcesoria
zewnetrzne

16.2.
parametru przyciskiem P. Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie
Za pomocg przyciskow A/V zmieni¢ ustawienia parametru. dO oznacza, ze wyjscie L
16.3. | STOP jest normalnie otwarte (NO), dl oznacza, ze wyjecie jest normalnie P
zamkniete (NC). Zatwierdzi¢ przyciskiem ustawienia SET. d []
rr /4 29 ﬁ
16.4. | Warto$¢ domyslna to ,,d0 L
17. Zamek elektryczny
17.1. | Przytrzymac przycisk P az na wy$wietlaczu pojawi si¢ P1 ]
17.2 Wecisng¢ A trzynascie razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ PE. Przej$¢ do ustawienia P C
" | parametru przyciskiem P. Na wy$wietlaczu pojawi sie aktualne ustawienie C
o . o N
Za pomocg przyciskow A/V zmieni¢ ustawienia parametru. LO oznacza, ze LU
17.3. | funkcja zamka elektrycznego jest wylaczona, L1 oznacza, ze funkcja jest wiaczona.
Zatwierdzi¢ przyciskiem ustawienia SET. I ]
| SON |
17.4. | Warto$¢ domyslna to ,,L.0” L 8
18. Tryb niskiego poboru pradu
18.1. | Przytrzymac przycisk P do momentu jak pojawi si¢ symbol P1 na wyswietlaczu P 'l
182 Wcisna¢ A 14 razy, na wyswietlaczu pojawi si¢ EO, wcisng¢ P aby przejs¢ do i
| wyboru trybu niskiego poboru mocy o
Sekwencyjnie zostang wyswietlone warto§¢ d0-d1-d2. Za pomoca przyciskow
A/V wybra¢ zadane ustawienie: dO - tryb niskiego poboru mocy wylaczony -
18.3. | (poprawne dzialanie urzadzen zewngtrznych). d1 - tryb czuwania po 1 minucie L,
bezczynnosci (ustawienie fabryczne), d2 - tryb czuwania po 10 minutach
bezczynnosci d 8
18.4. | Po wybraniu zadanej opcji nalezy nacisna¢ przycisk P, aby potwierdzi¢ ustawienie
Naped fabrycznie jest ustawiony w tryb niskiego poboru mocy (tryb “d1”). Po 1
185 minucie bezczynno$ci napgd automatycznie odcina zasilanie 24V DC od centrali d ',l

Uwaga: przed podiaczeniem jakichkolwiek akcesoriow nalezy wylaczy¢ tryb niskiego poboru mocy (EO -
d0), w przeciwnym razie nie beda one dziataé¢ poprawnie
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PODLACZENIE MODULU WI-FI (OPCJONALNIE)

INSTALACJA APLIKACJI SMART LIFE

Zainstalowa¢ aplikacje SMART LIFE pobierajac ja z serwisu Google Play lub Apple App Store albo
wykorzystujac ponizszy QR-kod. Po czym nalezy zalozy¢ konto w aplikacji.

GETITON

® Google Play

# Download on the

@& App Store

DODAWANIE URZADZENIA

Przytrzymac¢ przycisk ¥ przez ok. 5 sekund, na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol ,,cF”, zwolni¢ przycisk,
,»CF”” zacznie migaé¢, modul przejdzie w tryb konfiguracji sieci.

Otworzy¢ aplikacje SMART LIFE i przejs¢ do glownego menu. Wybrac¢ ,,+” w prawym goérnym rogu i
wybra¢ ,,Add device” (dodaj urzadzenie).

Uwaga, Wi-Fi, Bluetooth oraz lokalizacja powinny by¢ wlaczone. Wybra¢ ,,Start Scan” (rozpoczaé
skanowanie) w celu wyszukania nowych urzadzen oraz dodania ich w razie potrzeby.
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Uwaga: jezeli nie udalo si¢ doda¢ urzadzenie, to mozliwe, ze sygnat Wi-Fi jest zbyt staby, bledne hasto
lub nazwa sieci.
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MENU GLOWNE
- regulacja czasu autozamykania
‘G} - sila docisku przy otwieraniu
- sila docisku przy zamykaniu
Parametry pracy - sterowanie praca fotokomoérek

- tryb spoczynku

- sterowanie czasami pracy
- ustawianie godzin
otwierania/zamykania bramy

O]

Regulacja czasu

.y

T

- wlaczenie podswietlenia na
Oswietlenie napedzie

8

. - regulacja czasu autozamykania
Autozamykanie = ] Y

- tryb pracy pilota z jednego lub
® trzech przyciskoéw

- programowanie pilotéw

- kasowanie pamieci pilota

DOSTEPNE FUNKCJE

Sterowanie praca napedu, wybor trybu pracy pilota;
Podglad statusu bramy;
Ustawienie sity docisku przy otwieraniu i zamykaniu;
Ustawiania godzin otwierania i zamykania bramy;
Wilaczenie o§wietlenia wbudowanego w naped,
Wiaczenie funkcji autozamykania;
Wiaczenie funkcji fotokomorek;
Mozliwos¢ programowania oraz kasowania pilotow.
UWAGA: wazne instrukcje bezpieczenstwa. Dla bezpieczenstwa osob nalezy przestrzega¢ wszystkich

instrukcji.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ elementami sterowania bramg. Trzymaj pilot zdalnego sterowania poza
zasiggiem dzieci.
Obserwuj poruszajaca si¢ brame i nie pozwalaj ludziom znajdowac si¢ pod nia, dopdki brama nie zostanie
calkowicie otwarta lub zamknigta.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas obshugi recznego odblokowania, poniewaz otwarta brama moze nagle opas¢ z
powodu stabych lub uszkodzonych sprgzyn lub zaburzenia rownowagi.
Czesto sprawdzaj instalacj¢, w tym kable, spr¢zyny i mocowania pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub
dysbalansu. Nie uzywaj bramy, jesli wymaga naprawy lub regulacji, poniewaz niewtasciwie zbalansowana
brama moze spowodowaé uraz.
Co miesigc sprawdzaj, czy naped zatrzymuje si¢, gdy brama napotka obickt o wysokosci 50 mm na
podtodze. W razie potrzeby dokonaj regulacji i sprawdz ponownie, poniewaz niewlasciwe ustawienie moze
stanowi¢ zagrozenie.

UWAGA: wazne instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegaj wszystkich instrukcji, poniewaz niewlasciwy

montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

Przed instalacja napgdu usun wszystkie zbedne liny lub tancuchy i wylacz wszelkie urzadzenia, np. zamki,
ktore nie sg potrzebne do pracy automatyki.

Przed montazem napedu sprawdz stan mechaniczny bramy.

Zamontuj element recznego odblokowania na wysokos$ci ponizej 1,8 m.

Umie$¢ w widocznym miejscu lub przy stalych elementach sterujacych tabliczki ostrzegawcze o ryzyku
przytrzasnigcia.

Zamocuj etykiete dotyczaca recznego odblokowania w poblizu elementu sterujacego.
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Po instalacji upewnij si¢, ze mechanizm jest prawidlowo wyregulowany i ze naped reaguje, gdy brama
napotka przeszkode o wysokos$ci 50 mm na podtodze.

Po instalacji upewnij si¢, ze czesci bramy nie wystaja nad publiczne chodniki lub drogi.

Po instalacji upewnij si¢, ze naped zapobiega lub zatrzymuje ruch bramy, gdy napotka przeszkodg.
Konserwuj bramg co trzy miesiace.

Obstuga techniczna powinna by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel, osoby nieprofesjonalne
nie moga regulowa¢ bram garazowych.

Nie pozwalaj nikomu sta¢ pod brama podczas prac konserwacyjnych, aby unikna¢ ryzyka przypadkowego
upadku bramy.

Nie uzywaj automatyki, jesli nie masz odpowiedniego przeszkolenia i zezwolenia. W razie watpliwo$ci
skontaktuj si¢ z profesjonalistami.

Przed instalacja upewnij si¢, ze wytrzymato$¢ na zerwanie liny, tancucha i paska powinna wynosi¢ co
najmniej 6 razy rzeczywiste obcigzenie, a $rednica bebna linowego powinna by¢ 20 razy wigksza niz
$rednica liny.

Po instalacji wywaz brame, upewniajac si¢, ze w kazdej pozycji porusza si¢ swobodnie w gore i w dol, a sita
nie przekracza 20 N.

Zywotno$¢ automatyki wynosi 20 000 cykli.

Ta automatyka nie jest przeznaczona do montazu na bramach z zamkami.

CZYNNOSCI UZYTKOWE
KONSERWACJA

Zalecane jest przeprowadzanie konserwacji co 6 miesigcy. W procesie nalezy skontrolowaé, czy brama

nadal otwierana jest lekko, bez oporow i szarpnigc.

Dodatkowo nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie nakretki i sruby sa odpowiednio dokrecone i nie zostaly

poluzowane w trakcie eksploatacji. Skontrolowa¢ wszystkie zlacza elektryczne na poprawnos¢ dziatania,

bezpieczne polaczenie, oraz na nieobecnos$¢ peknig¢ obudowy przewodow.

Takze warto przetestowac poprawnos¢ dziatania fotokomorek oraz funkcji wykrywania przeszkody.

USTERKI, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

Uwaga podczas uzytkowania

si¢ prawidtowo.
(Metoda sprawdzenia: odblokuj wozek i recznie pociagnij oraz popchnij brame.)

Podczas pierwszego uzycia bramy sprawdz system napedu, aby upewnic si¢, ze brama porusza

Podtaczenie do odpowiedniego zrodia zasilania oraz gniazda powinno by¢ wykonane przez
wykwalifikowanych specjalistow, a przewdd uziemiajacy musi by¢ podiaczony do uziemienia.

Przechowuj piloty w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Uzywaj pilotow w zasiggu wzroku. Nie st6j ani nie przechodz pod poruszajaca si¢ brama.

oraz innymi niekorzystnymi czynnikami.

Upewnij si¢, ze brama jest chroniona przed ogniem, wilgocig, polami elektromagnetycznymi

2 i il -

tancucha. Dodaj odpowiednig ilo$¢ smaru do czesci ruchomych.

Sprawdzaj bramg¢ co najmniej dwa razy w roku, aby upewni¢ sig, ze jest prawidtowo wywazona,
a wszystkie czesci robocze znajduja si¢ w dobrym stanie technicznym. Wyreguluj napigcie
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Gto$na praca mechanizmu

Stabe napigcie pasa

Sprawdzi¢ i ewentualnie napigc
pas

Naped nie reaguje na pilot, nie
$wieci si¢ lampa

e Brak zasilania
e  Uszkodzony bezpiecznik
e Btedne podiaczenie zasilania

Sprawdzi¢ zasilanie
Sprawdzié
bezpiecznikow, a w razie

stan

potrzeby wymienié¢
o Sprawdzié poprawnos¢

podiaczenia zasilania

Naped nie reaguje na pilot, na
wyswietlaczu pojawia si¢ H lub L

Btedne ustawienia pozycji
krancowych bramy

Od nowa ustawi¢ pozycje
krafcowe

Po ustawieniu pozycji
krancowych brama nadal nie
dziata

Niepoprawnie zaprogramowane
pozycje krancowe (na wyswietlaczu
pojawi si¢ symbol [--]

Poprawnie ustawi¢ pozycje
krancowe, uwzgledniajac fakt,
Ze najpierw ustawiana jest
pozycja gérna (brama otwarta) a
potem dolna (brama zamknigta)

Nie dziata pitot

Pilot nie zaprogramowany
Rozladowana bateria

Zaprogramowac pilot
Wymieni¢ baterie

Brama otwiera si¢ ale nie zamyka
si¢

e W ustawieniach wlaczone s3
fotokomorki mimo ich
nieobecnosci

® Przeszkoda w polu widzenia
fotokomorek

e Uszkodzenie fotokomorek

e Sprawdzié ustawienia
dotyczace fotokomorek

e Sprawdzi¢ na obecno$é

przeszkody w polu
widzenia fotokomorek

e Sprawdzi¢ fotokomorki i

ewentualnie wymienié
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OBCST THCTPYKILII

L% iHCTpYyKUisA MiATOTOBIEHA BUPOOHHWKOM 1 € HEBIJ €MHOIO YAaCTHHOIO MPOAYKTY. IHCTPYKIisl MiCTHTBH
yCIO HeOOXiHY 1H(OpMAITiFo M00:
NUTaHb Oe3MeKH, Ha SIKi MOHT)KHUKH IMOBUHHI 3BEPHYTH OCOOJIMBY yBary;

®  TPaBWIHHOTO BCTAHOBIICHHS IPHCTPOIO;
®  jeTanbHOI poOOTH Ta 0OMEKEHB IIPHCTPOIO;
®  [IPaBWIBHOIO BUKOPUCTAHHS B OE3MEYHUX YMOBaX.

Indopmartito, mo MicTUTBCs B LiM IHCTPYKII{ 3 eKcIuyaralii, HEOOXiTHO 3aBXKAW JOTPUMYBATHCS IS
3a0e3nedeHHs 0coOMCTOi Oe3MeKH, €KOHOMIYHOI eKCIUTyaTallii Ta JOBToro TepMiHy ciykOm mpomykry. Crinx
MPOYUTATH Ta 3PO3YMITH BCIO iH(OpPMAINIO MO0 MPaBHIBPHOTO BHKOPHCTAHHS Ta 3armoOiraHHS HEIIACHUM
BHITIAJIKaM, HABEJICHY B Il IHCTPYKILii.

HEPE/IMOBA

HeoOxinHo noTprMyBaTHCS MOTIEpeIDKEHb 00 Oe3MeKH, 00 YHUKHYTH HeOe3IeKH Mifl 4ac CKIIaJlaHHs,
MOHTaXy Ta TECTYBaHHsI aBTOMaruku. [lepur 3a Bce, yBa)KHO NPOYMTANTE 1[I0 IHCTPYKIIIO 3 eKCIuTyararii. Yci
iHCTpyKmii cmig 30epiraTw mopyd Ui MOXIIMBOCTI 3BEpHEHHS JO HHUX IIiJf Yac BHKOPHCTAaHHSI Ta
obciyroByBanHs.'HaBeneH1 1aHi MaroTh BUKJIIOYHO JOBIIKOBHI XapakTep. BupoOHHK He Hece BiAMOBiTaIbHOCTI
32 MOXJIMBI HETOYHOCTI B Ll IHCTPyKMii, 110 MOXYTh BHHHKHYTH BHACJTIJIOK IOMHJIOK JpyKy abo 3ammcy.
KommaHnist 3anuinae 3a co00K0 MpaBO BHOCUTU 3MIHM 3 METOIO BIOCKOHAJICHHS MPOAYKTY 0€3 MONepeaHbOoro
TOB1OMJIEHHS. .

HOIEPE’KEHHA

Ilepex BCTaHOBICHHSAM NPOAYKTY YBaKHO IPOYMTAWTEe IHCTpyKUito. HemnpaBumibHEe BCTaHOBIICHHS
TIPUCTPOI0 MOXKE CTAaHOBHTH CEpHO3Hy HebOesrneky. HeoOximHO CyBOpO AOTpHMYBaTHCS BCiX BKa3iBOK IIOJO
MOHTaKXy.PEKOMEHYETHCSI JOTPUMYBATHCS BCIX YHUHHUX HOPM O€3IEKH, PAIOBaTH B JOOpPE OCBITIIEHOMY MiCIIi
0e3 3arpo3 i 3I0pPOB’s, & TAKOK BHKOPUCTOBYBATH 3aCOOM IHIMBIAYyalbHOTO 3aXHCTy BIAMOBIAHO 10 BHMOT
(3axucHe B3YyTTS, OKYISApH, PYKaBHUIl, KACKy) i HOCHTH MIUIFHO Npwisraiouuii omsar.CimiJ BXKHUTH 3aXOIiB I
3aXHCTY BiJl pyXOMHX YaCTHH.PyXOMHUMH YaCTHHAMH Ta MOTEHIIHHIM PU3UKOM 3/1aBJICHHS, YAApy 1 TMOpi3y.

PexomeHnyeTbcsi  IOTpUMYBATUCST BCIX UYMHHUX HAllilOHAIBHUX HOPM O€3MEeKH, IO CTOCYIOTHCS
OyniBeNbHUX MaiiaHuMKiB. PoOo4y 30HY CIiJi OrOpOIUTH, 1100 YHEMOXIUBHUTH JOCTYIl CTOpPOHHIX ocif. He
3anumaiiTe poboue micie O6e3 Harsdy.

MoHTaX, eNeKTpHYHI MiAKIIOYEHHS Ta PEryaroBaHHsS IMOBHHHI BHKOHYBATHCS BiIMOBIAHO JIO IPaBHII
HaQJIOKHOI TPAKTUKUM Ta YUHHUX HaI[lOHAJBHUX HOpPM. BHpOOHHMK NpHBOAYy HE HEce BIANOBITAIBHOCTI 3a
HeMpaBUIIbHE BUTOTOBIICHHS! KOHCTPYKIIIT, sika PUBOIUTHCS B PYX, & TAKOXK 32 MOUIKOKSHHS, 110 BUHHUKIIH i
yac ekcInyararii. HempaBmibHUI MOHTaXX MOXKE CTAaHOBUTH JKepeno HebOesrmekn. HeoOXigHO qOTpUMyBaTHCS
peKoMeH anili BUPOOHUKaA.

Ilepen mouyarkoM MOHTaxy mepeBipre ctaH BHpoOy. 1100 3amobirti Oymp-skii HeOGesmewi, y pasi
TOMIKO/KEHHsI KaOelo KUBJICHHsI HOro 3aMiHy HOBMHEH BUKOHYBAaTH BUPOOHHMK, CEpBICHHI LEHTp abo ocoba 3
BiJIOBiTHOIO KBaJiiKaii€ro.

Crnin mepeBipuTH, YW KOHCTPYKMWis, Ha sKii Oyne BCTaHOBICHO NPHUCTPIH, € JIOCTATHBO MIIIHOIO,
CTaOIIPHOIO Ta BIANOBiZa€ YHHHUM HOpMaM. MOHTaX, TECTYBaHHS Ta BBEICHHS IPHCTPOIO B €KCILIyarallio, a
TaKOXK yci MepioryHi OIH i TeXHIYHE 00CIyroByBaHHS MOBUHHI BUKOHYBAaTH CIIEIiaiCTH, HaBYEHI poOoTi 3
UM TIPOLYKTOM.

[MaxkyBanpHi Marepianu (IUIACTHK, ITIHOIUIACT TOIIO) HEOOXiAHO yTWIII3yBaTH HaJeKHMM YHHOM 1 HE
3aJIMIIATH B MEXaX JOCSHKHOCTI JiTeH, OCKUTBKM BOHU MOXYTh CTAHOBUTH HEOE3IIEKY.

OIIMC ITPOAYKTY

Mpusim GN 600/800/1000 Plus mnpusHaueHwit JUIs MiJHIMAHHS Ta OMYCKAaHHS CEKI[HHUX 1
HiIHOMHO-TTIOBOPOTHUX BOPIT. BUpOOHKMK He Hece BiIINOBIAaIBHOCTI 32 HACHIAKH BUKOPHCTAHHS NMPHUBOAY HE 3a
MIPU3HAYCHHSM.
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Onwc npuBoay Ta HOro GyHKIIN:

Borrecriiikuiit kopmyc;
OcsiTieHHs cBiTIoAIoaHOIO Tamiioro (LED);

[InaBHMI MyCK 1 CIIOBITBHEHHS;

3axuCT BiJ| IEpEeBaHTAKEHHS;

MOXIHBICTD IPOTPaMyBaHHS 0 25 MYNETIB,;
DyHKIisI aBTOMATUYHOTO 3aKPHBAHHS;

MOJKIIUBICTB PETYNIOBAHHS 3YCHIUIS 3aKPUBAHHSL.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

UA

HuBneHHa 230V AC+10% 50760 Hz Pobouya yactota 433,92 MHz
[NBuryH 24V DC KonyBaHHs [IMHamidHuiA Kop,
Pofoya Temnepatypa >-20°C,<+50°C HUWBNEHHA Ny/bTa 27TA 12V
BigHocHa sonoricTe <90% NMigcsiTka LED

Jycunna 600N, 800N, 1000N, 1200N Yac niaceitkn 3xB

3acrepekeHHs 010 BUKOPHCTAHHS

ABTOMaruKa Npu3HavYeHa sl BiJKPUBAHHS Ta 3aKPUBAHHS rapayKHUX BOPIT

ABTOMarMKa HE TNpHU3HAYEHA JUIi KOMEPLIHHOTO BHUKOPHUCTAHHS, a IPHU3HAYeHAa BHUKIIOYHO JUIS
BHUKOPUCTAHHS y MPUBATHUX TAPAXKHNUX BOPOTAX, 1 MAXOIUTH U OZHOTO IOMAITHBOTO TOCIIOIapCTBa.

Bynp-sike HenpaBuiIbHE BUKOPUCTAHHS aBTOMAaTHKH MOXKE HMPU3BECTH JI0 HEIACHUX BHUIMAJAKIiB. BUpoOHMK

He Hece BIAMOBIJAILHOCTI 32 TaKe BUKOPHUCTAHHS.
SIK1mIo mIHYp JKMBIEHHS MONIKOMKEHUH, BiH MOBHHEH OyTH 3aMiHEHHMH KBaTiiKoBaHUMHU ocobamw, o0

YHUKHYTH HeOe3IeKn

KOMIIVIEKTALIA
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MOHTAXK
HEOBXIJIHI IHCTPYMEHTH

3ATAJIBHA ITHOOPMALIA

[epen moyaTkoM MOHTaXy NMPHUBOAY HEOOX1THO MEPEBIPUTH BOPOTA HA BIAIIOBIHICTh TAKUM KPHUTEPISIM:
BIIMOBITHICTh MTAPaMETPIB BOPIT TEXHIYHUM XapaKTEePUCTHKaM 0OpPaHOTO MPHUBO/LY;
BiIOBiTHICTE BOpiT BUMoraMm cranaaptiB EN 12604 ta EN 12605;
BOpOTa He MOBHHHI 3ainaTy abo pyxaTHcs 3 HaAMIPHUM OIIOPOM;
3a00POHSETHCS] BCTAHOBIIOBATH MPUBIJ HA BOPOTA 3 BUKPUBICHUMH HAIPaBISIOUUMH;
MIEPEBIPUTH TEXHIYHUI CTaH OKPEMHX €JIEMEHTIB BODIT;

MIEPEBIPUTH, Y BOPOTA MAIOTh JOCTATHIO BUCOTY — Yy 3aKPUTOMY IOJOKEHHI HAMBHIINI POUK MOBUHEH
3HAXO/INTHCSI B TOPU3OHTAJIbHIN YaCTHHI HAIIPABIISIOUOT;

Ha IiIcTaBl BUCOTH BOPIT MiAiOpaTH BiAMIOBIHY pelKy 3a popMyIioro: BucoTa BopiT + 90 cm;
MEPEKOHATHCS, 1[0 CTEJISA MA€ JOCTATHIO MIIIHICTb.

[lepen MoHTa)keM MPHUBOLY HEOOXiTHO TaKOX HAJIC)KHAM YHHOM IITOTYBATH EIEKTPHYHY 1HCTAISIIIO.
[ndopmarito 3 mporo mMTaHHA MOXKHa 3HaATH B posaini «Enexrpuune miakmodeHHs». Ilicns 3aBeprieHHS
MOHTaXYy CJiJ] TICPEBIPUTH MPABUIBHICTH POOOTH KOMIUICKTY Ta MEPEKOHATHCS, IO KOMHI KaOedal 4d iHIm
3BHCAIOY] MTPEJMETH HE TOPKAIOTHCS PYyXOMHX YaCTHH.

PEMKA

SIKI10 BUKOPHCTOBYETHCS LTICHA peiika, TepenaiTh 10 MyHKTY 2.

1. SIKII0 BHKOPUCTOBYETHCS IBOYACTHHHA peiika, CIIoYaTKy HEOoOXiJHO 3’€JHaTH KIHI JBOX YacTHH 3a
JIOTIOMOTO0 LIEHTPaJIbHOTO 3’€qHyBava. KiHIl ciil BCTaBISTH 0 MOMEHTY, TIOKH BOHH HE BIIPYTHCS
OOVMH B OJHOTO TPHONU3HO TOcCepenuHi 3’enHyBada. 3a0OpPOHSETHCS BHKOPHUCTOBYBATH 1HIII
IHCTPYMEHTH, SKi MOXXYTb ITOIIKOIUTH a00 1e(OpMyBaTH YaCTUHH PEHKH UM 3’ €HyBad.

2. bnox mnpuBoay HEOOXiZHO BCTAHOBUTH Ha IHINIOMY KiHII peiKH, HaBOIPOTH MYy()TH HPUBOLY.
[IpukpyTuTH NIEpeHE KPIIUICHHS 10 TOJIOBKH MPHUBO/LY, MICIS YOro 00EPEIKHO HATATHYTH PEMiHb.

YBATA: HagMmipHEe HATATYBaHHS PEMEHS MOXKE CIPUYMHUTH MOITKOKCHHS My(QTH Ta CHCTEMH Tiepeiadi
TIPUBOY.

3. Toknactu peiiky HaOIK i HEPECyHYTH KapeTKy A0 My()TH IPUBOLY.

4. BingperynroBatd HatsryBad. PeMiHb BBaKA€ThCSl HATATHYTUM IPABWIBHO, SKIIO HOTO BEPXHS METIs
IMoCepeInHi TOBKUHHA PEUKH 3HAXOAUTHCS MPUOIM3HO IMOCEPEANHI TIepepizy PerK.
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MPUBIJ

Jlns MmoHTaXXy mpuBOAY HEOOX1THO MMOETAITHO BUKOHATH TaKi Jii:
1. Tpumaroun NpHBIA NapajenbHO JO MO3IOBXKHBOI OCi pelKH, 3’€IHATH Bal, IO NPHBOIMTHCA B PyX
JIBUTYHOM, 3 My(TOIO Ha 33/IHBOMY KPIiIUICHHI PEHKH.
2. 3 BepxHBOro OOKYy peHKH BCTaHOBUTH CIielialbHy CKoOy. 3’€IHaTH MPHBIJ 31 CKOOOIO 32 JOIOMOTOI0
TBUHTIB, BOYIOBaHUX y MPHBIiJ, Ta Taiiok. CxeMy KpilUIeHHS MPUBOAY 10 PeHKH Moka3aHo Ha Puc. 1.

p')"-u".- 5

MOHTAK 10 CTIHA

[NoBHicTiO 3i0paHy peWKy 3 TOJIOBKOIO MPUBOAY 3aKPIlUTH IO CTENi, JOTPUMYIOUNCH HABEICHUX HIDKIE
KPOKIB:

1. BuMIipsATH WIMPUHY BOPIT 1 BEPTHKAIBHOIO JIIHIEIO TTO3HAYNTH HA IEpeMUUIi (HaJ| TPOpi3oM) MOJIOBHHY
BUMIPSIHOTO 3HAYCHHSI.

2. Bu3HaUMTH MakCUMAJIBHY BHCOTY PYXOMHX YacTHH BOpiT. Haiikpalne mo3HauuTH BHMIpsIHE 3HAYCHHS
TOPU30HTAJILHOIO JIIHIEI0O HA MepeMudlli Tak, I00 BOHA MepeTHHajacs 3 paHille HaHEeCEHOIo
BEPTHKAJIBHOIO JIHIEIO.

3. [IlpukmnacTu KpOHIUTEWH A0 MEPEeMUYKH TakK, 1100 BEepTHKaJbHA JIiHIS MPOXOAMIA TOYHO IO IEHTPY, a
HIKHIA Kpal KPOHIITEIHA 3HAXOAUBCS NpUOII3HO Ha 40 MM BHIIIE TOYKH NEPETHHY IBOX JIiHIH.

Xy
1X 1012d

4. Tlo3HauuTH HA TIEPEMUUII MICIIS KPIIUIEHHS KPOHIITEHHA.
5. TlpocBepmiuTy OTBOPH B IEPEMUUII Ta 3aKPIIUTH HA Hill KPOHIITEHH.
6. 3akpinuTH NpUBiA HA peiimi.
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11.

12

13.
14.

UA

[oknacti peliKy 3 NpPUKPIIUIGHMM 10 Hei NPHBOJOM Ha MiUIOTY NEPIEHAUKYISPHO IO BOPIT.
PexomeHTyeThCSl MOKIACTH MiA MpHBIM KapToH abo iHIIMK Marepiai, mo0 3aXHCTUTH KOPITYC BiX
TIOZIPSTIHH.

3aKpinuTH MEPEAHI0 YacTHHY PEHKH /10 KPOHIITEHHA, BCTAHOBICHOTO HA MEPEeMUYIli, 32 JOTIOMOIOI0
OonTa Ta raiku.

1X 10124
2X 1005d
2X.1007d

[ligHsaTH 3amHIO0 YacTUHY pEHKHU Tak, MO0 BOHA 3HAXOAWIACS HA Till caMiil BUCOTI, IO W KPOHINTEHH,
30epiraro4yu mpHu IbOMY HEPICHIUKYISIPHICTD 0 MiUTOTH. SIKIII0 KOMIUIEKT MOHTYEThCS 0€3M0CEPEIHbO
JI0 CTiHH, IEPEHIITh 7O MyHKTY 13.

Bu3Ha4nATH BiICTaHP MiX CTEIICIO Ta BiCCIO TBUHTIB 33IHHOTO KPIIJICHHS.

BinMipsTu Taky caMmy BiJCTaHb Ha KpPOHINTEHHAX, MO BXOIATH J0 KOMIUICKTY peiiku. BumiproBaHHsS
CJIiI TIPOBOIUTH B LEHTPY IEPIIOTO OTBOPY. Y 3a3HAYCHOMY MICIl MOTPIOHO 3IrHYTH METaJIEBY
IUTaHKY g KyTom 90°.

. 3’emHaTH KPOHINTEHHM 13 3aJHIM KpIIMUICHHSM Ha peHlli, IMicisg 4YOro NPHUMIPATH HalpaBisioqy.
[lepeBiputH, 9 3a1Hs1 YacTHHA 3HAXOOUTHCSA HA Ti camiil BUCOTI, IO W KPOHIITEHH HA IIEPEeMHYII, Ta
9l 30epiraeTbes MEPIeHANKYAPHICTh 0 MUIOTH. Y pa3i HEeBiMNOBITHOCTI BiPETYIIOBATH BHCOTY,
iITHHAKOYH 3a]THI KPOHIITCHHU.

[IpocBepuinTH OTBOPY B CTENI ITiJl KPOHIUTEHHH Ta 3aKPIUTH 3a/IHIO YACTHHY PEUKH.

Buxonatu mii BignoBigHO 10 myHKTIB 10—12 mis BcTaHOBIEHHS HEHTPAIbHOI ONIOPH Ha OIHOCEKITIHHIN
peiinii abo LEHTpaJIbHOTO 3’€JHYBa4a y BHMAJIKy JBOCEKIIHHOI peHKH, BUKOPHCTOBYIOYH JIOAATKOBI
KpPOHIITEHHU

MOHTAKX 10 BOPIT

3’enHaTH KpIIUIEHHST 31 CTpWKHEM Ha peifni. Po3ramryBati KpimieHHs Tak, 100 OTBip Ui Tpoca
aBapiifHOTO po30IOKYBaHHS 3HAXOIUBCS 3 JIIBOTO OOKY.
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2. 3aKkpuTH BOpOTa Ta MiJBECTH JJO HUX KApETKY.
3. BcraHOBHTH KpiIJIGHHS Ha BOPOTAX TaK, 00 BUKOHYBAJINCS HACTYIHI BUMOTH :
a. KpIIUICHHS TIOBUHHO 3HAXOAWUTHCS TOYHO HA OJHIN OCi 3 TO3JOBKHBOIO BICCIO PEHKH;
b. BizcTaHep MiK BiCCIO OTBOpIB KpIIUICHHS Ta HIDKHIM KpaeM KpOHIITEHHA HE ITOBHHHA
nepeBunryBary 20 cM (40 cM y pa3i BukopucTanHs [-1ofiOHOro KpoHIITeHHA);
C. KyT MK CTPMIKHEM Ha PeHIli Ta caMOI0 PeKOI0 He TIOBHUHEH epeBuiyBaru 30°.
4. 3 ypaxyBaHHSM HaBEJCHHWX MapaMeTpiB IPOCBEPAJIUTH OTBOPH Yy BOPOTax i HMPUKPYTHUTH A0 HUX
KpiIJIeHHS.

O
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EJEKTPUYHE IIIK/TIOYEHHSA

[ig gac BUKOHAHHS POOIT i3 EIEKTPOHHOIO TIATOK HEOOXITHO CYBOPO JOTPUMYBATHCS MPABUII OC3MECKH
Ta BUKOHYBATH BCl JIi1 BiJIIIOBITHO /10 ONHUCY, HABEAEHOTO B 1ii iHCTpyKii. JIJIst miKIIt0ueH s TPUBOY MOTpiOHa
OKpeMa pO3eTKa KHBJICHHS i3 3a3€MJICHHSIM.

Jlns minkIrodeHHS TOMAaTKOBHX 30BHINIHIX MPHUCTPOIB mependadeHi okpemi Bxomu. CxeMy IiAKITIOYeHHS
MpHUCTPOiB HaBeneHO Ha Puc.2. Ilix yac MiIKITIOYEHHS CIiJ BUKOPUCTOBYBAaTH OKPEMi ITyYKH JUIS CHJIOBHX 1
KEpYyIOUMX MPOBOJIB, 1100 YHUKHYTH MEPEIIKO/I.

BATTERY
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* BA’JKJIMBO

[IIo6 yHWKHYTH BTpaTH KIiHIIEBHX IOJIOXKEHb, HEOOXiTHO BCTAHOBUTH MEXaHIUHMH 0oOMexyBad, 1100
KapeTka BIHpajacs B HBOIO IPH KOKHOMY HOBHOMY BiAKpUTTI. OOMexyBad ITOBHHEH OyTH IIiJIBHO
3aKpIIJICHUH 1 He JI0MyCKaTH 3MILICHHS ITijl 4ac BIUPaHHS KapeTKH.

Bynp nacka, noTpumyiitecss HaBeJCHNX HIKYE KPOKiB BCTAHOBIICHHS:

1. Iigroryiite MexaHIYHUI OOMEXyBad, IIepeBipTe, K Horo Oyae 310paHo;

2. Hanamryiite nonoxenns (BBEPX i BHM3). Koam BopoTa 3HaXomsiThess B TOBHICTIO BIIKPUTOMY
MOJIOXKEHHI, BCTABTE MEXaHIYHUI OOMEKyBau Ha IIUHY Ta 3adikcyiiTe (HCOOXITHO MEPEKOHATUCH, IO
BiH TOPKA€THCA KAPETKH).

3. Cmouarky 3arsirHiTe TBUHT M6 * 10, moTiM 3arsarHiTh 2 rBUHTH M6 * 14. Ilepekonaiitecs, mo
MEXaHIYHUH CTOMOp 3a(iKCOBAHO HA IIKHI 1 HE 3MIIIY€ETHCS IMiJ] Yac BIIUPAHHS Kape

29



UA

INPOI'PAMYBAHHSA ABTOMATUKHA

[Ticns 3aBepIIeHHS MOHTa)Xy MOXKHA TMPHUCTYNAaTH JO NpOrpaMyBaHHS poOOTH aBTOMAaTHKH.
[IporpamyBaHHs 3/ ICHIOETHCS 3a JIOTIOMOTOI0 KHOIIOK, PO3TAalllOBaHUX Yy 33/IHII YaCTHHI KOPITYCY Mijl KPHIIKOO.
e xuonku: ¥, A, Ci P. [Iporec nporpaMmyBaHHs ONMHMCaHUHN Yy TaONHUIII HUKYE.

YBATA: nporpaMmyBaHH$ ¢J1il BUKOHYBAaTH NMPH 3aKPUTHX BOPOTAX.

[Ticns BCTaHOBIICHHS KiHIIEBUX TOJIOKEHB MPUBOY (1. 1) HEOOXiTHO JOMATKOBO BCTAHOBUTU MEXaHIUHHNA
cTonop Ha peiimi. [IpH KOXHOMy MOBHOMY BiJKPHTTI BOPIT KapeTka NOBMHHA BIHpATHCS B Ieil ctomop. Moro
HOTPIOHO 3aKPIMTUTH KOPCTKO, 1100 3armo0irTH 3MIIIEHHIO 1] Yac KOHTAKTY 3 KAPETKOIO.

Hmxde HaBemeHO iHCTPYKIIiFO 3 MOHTAXKy CTOTIOpa Ha PEHIIi:

1. BusHauWTH Miclie BCTAHOBIICHHS CTOIIOPA Ta BCTABUTH HOTO B PEiiKy, HE 3aTATYIOUH T'BUHTH.

2. EnexTpoHHO BCTaHOBUTH KiHIIEBI mnonoxeHHs. [loBHicTio Bimkputu Bopora. [locyHyTm cromop o
KapeTKH Tak, 11100 BiH TOpKaBcs ii.

3. Cnouatky 3artsarHyTH TBUHT M6x10, a motiM 3atsarayT 2 TBHHTH M6%14. TlepexoHaTHC, IO CTOIOP
HE 3MIIIy€eThCS i/l Yac 3iTKHEHHS 3 KaPETKOIO Ta IUIbHO MIPUTHCHYTHH 10 peHKH.

4.
Nr. Jist Jducnnei
1. MiaroroBka
11 TpumaiiTe KapeTKy 3aKpUTOIO Ta BIIEBHITHCS, IO BOHAa 3’€JHAaHA 3 MIMHOIO. E
""" | IloTATHITH 32 MIHYPOK YE€PBOHOTO KOJIBOPY Ta NepecyBaliTe BOPOTA BPYyUHY r
VBIMKHITh JKUBJICHHSI, CBITJIIO YBIMKHETBCS TIPOTATOM Ha KiJlbKa CEKYH/I, IPU IIHOMY 9 9
1.2. | LED-guctuteii BinoO6paxkatume ducia Big 99 go 11. IlotiMm aBTOMartnka mepeiiie B
PEXUM OJiKyBaHHS. " ;
1.3. | ITorim BigoOpaxarumerscs - -" - -
2. Kinnesi monoxennst
. . . [}
2.1. | HarucHits Ta yrpumyiite "P" nporsirom 4cek., Ha quciuiei Binoopasurscs "P1" P 1
29 HarucHiTs knaginty "P", Ha nucrei Bino6pasutsces "OP". M

2.3. | Ilorim HaTuCHITE i yTpuMyiiTe KnaBimry " A", Ha qucriei Bimoopasutscs "OP".

24 Komm Bopota nmocsaruyte kinneBoro monoxkeHHs BIJJKPUTO, natuchite “P”, Ha l'-l i
" | mucmnei Bimobpasurses “CL”. LL
25 [MorimM HatucHiTh 1 yTpuMmyiite kiaBinry "V", Ha aucruiei BimoOpasutbcs "CL".

Konu Bopora nocsirayts 3akpuroro nonoxenns SAKPUTO, natucHite «Py.

Bopora BiIKpHIOTbCS Ta 3aKPHIOTHCS aBTOMAaTHYHO BIAMOBIAHO JI0 HallAIITYBaHb

o

) o

2.6. | 3ycwuis BiZKpUBaHHS Ta 3aKPUBAHHSA ot E
L

2 7. | Hanamrrysauus 3aBepuieno, Ha qucruiei Bio6pasurses - -".
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3. IIporpamyBaHHs NMyJbTIB
31 HarucHite knaBimy "C", Ha quctei Bimo6pasutscs "Su” S
39 HarucHiTh KHONIKY Ha MyJBTi, MOTIM BIANYCTITH 1 3HOBY HATHCHITH Ty K KHOIIKY,
| "Su" 6mumae.
33 ITorim BimoOpaxaerscs "- -", Ie O3HaYae, IO TPOTPaAMyBaHHS 3aBEPIICHO. (i,
" | TToBTOpiTH Wi KpOKH, OO 3amporpaMyBaTi MakCUMyM 20 pi3HHX ITyJIBTIB.
4. Bunanenns nyJasTiB
41 Sxmo 36epexeno 6inmpire 20 mynbTiB, TO 3’ sBisAeThes Haruc "Fu". o6 yHUKHYTH ’ )
"' | HOMMJIOK IpOrpaMyBaHHs, MOTPIOHO BUAAIUTH BCI OMEPEIHBO 30€peKeHi MyIIbTH (B0 & |
HarucHiTs 1 yrpumyiite knasimy "C", Ha aucruiel Bigoopasutses "Su'. 5 w
4.2.
L
4.3. | Yrpumyiite Ginbiue 8 cexynn, mumae "dL", yci mynbTH BUAAIEHO. -
5. HanamryBaHHs CHJIN 3aKPHUTTA
51 HarucHiTb Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cexk., Ha nucruiei Binoopasuteces "P1". P 'l
: n n v : n n : 1 n "
> 2 b
55 | HaTHCHITE A", Ha mucrutei BinoOpasutecs "P2", a motim 3HOBY HaTHCHITH "P", Ha P ’
" | mucmnei BimoOpa3UThCsA MOTOYHUM CTaH HANAIITYBaHb.
Harucuite "A" abo "V", mo0 BimperymoBatu cuiy 3akputTs Big "F1" mo "F9",
53. | "F9" — me makcumym, "F1" — me minimym. Harucuite "P", mo6 30epertu Ta F S
MOBEPHYTHCS B PEKUM OHiKyBaHHS.
6. DoToEICHEHTH
6.1. | Harucuits Ta yrpumyiite "P" npotsrom 4cek., Ha aucruiei Bigoopasutbes "P1". P 'l
6.2 nBivi HaTHCHITH " A", Ha aucmuiei BimoOpasutbes "P3", a moriM HaTtHCHITE "P", 11100 P 3
" | BimoOpa3uTH MOTOUHHIT CTaH HATAIITYBAHHS.
Harucuite "A" abo " V", 06 Hamamrysatu ¢poroenementd. Harucuite "A", Ha
ucrei Binobpasutees "H1", poroenementu akruBHi; HatucHiTh "V ", Ha aucrel
6.3 A A00p 5 > > A
" | BimoOpasuthes "HO" - hoToeneMeHTH He aKTHBHI. !
ITicast BuUOOpY (YHKINT HATHCHITH KiaBimy "P" ais miaTBEpIKEHHS.
6.4. | HanamryBanHs 3a 3amoBuyBaHHAM: "HO". H II 'I
7. DyHKIiT ABTOMATHYHOI0 3aKPUTTS
YBATA: ns pyHknis npanioe Jquine Npyu BiAKPUTHX BopoTax. Pekomenayernes
BHKOPHCTOBYBATH ()0TOEJIEMEHTH.
7.1. | Harucuits Ta yrpumyiite "P" npotsrom 4cek., Ha aucruiei Bigoopasutbes "P1". P 'l
79 Tpudi HaTUcHITL " A", Ha aucmei BigoOpaszutscs "P4", a moriM HatucHiTh "P", PL’

100 BifOOPa3UTH MOTOYHHUNA CTaH HAJIAIITyBaHHS.
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Harucuite "A" a6o "V", mo0 HamamryBaTH 4Yac, i Ha AUCIUICT BigOOpa3UThCS
"b0-b9". b0 o03HaUae, MO0 aBTOMAaTHYHE 3aKPUTTS HE akTUBHE, a "b1-b9" o3Hauae, 1110

7 o g
gac: 10 ¢, 20 ¢, 30 ¢, 40 ¢, 50 c, 60 c, 90 c, 120 c, 180 c. HarucHite knasimy "P",
11100 30€perTy, NOBEPHYTHCS B PEXKHUM OUiKyBaHHSI.
7.4. | HanamryBanHs 3a 3aMoBUyBaHHAM: “b0”.
8. ABTOMaTHYHe OJIOKYBAHHS
2.1 HarucHiTb Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cek., Ha nucruiei Binodpasutbes "P1". P []
8.2 HaTtucHITH "A" 4woThpm pasm, BimoOpasutecsa "P5", a morim HatmcHITH "P", MO0 P
" | BimoOpa3nTH NOTOYHMH CTaH HaJAIITyBaHHS.
Harucuite "A", Ha nmucrurei BimoOpasutbess "Lc"- QyHKIS aBTOMAaTHYHOTO L c
83 OnmokyBaHHA akTWBHA, HatucHITE "V", Ha mucroiei BimoOpasuthes "ul" - QyHKIisA
" | aBTOMaTUYHOrO OJIOKYBaHHS BUMKHEHA. !
[Micna Bubopy PyHKIIT HATHCHITH KinaBinry "P" 1iis miATBepIKeHAS UL
8.4. | HanamrryBaHHs 3a 3aMOBUyBaHHsAM: “ul.”.
9. HanamTyBaHHS CUJIM BiAKpUTS
91 HarucHiTb Ta yrpumyiite "P" nmpotsirom 4cek., Ha nucruiei Binodpasutbes "P1". P "
92 HaTUCHITH "A" WATh pa3iB, Ha aucmuei BigoOpasurecst "P6", a moTiM 3HOBY P 5
" | marucuits "P", Ha quUCIIIET BinOOPa3sUTLCA MOTOUYHMI CTaH HAALITYBaHb.
Harucuite "A" abo "V", mo6 BimperymoBatu cmry BigkputTs Big "F1" mo "F9", F 9
"F9" — me makcumywm, "F1" — me minimym. Hatuchits "P", mo6 306epertu Ta
9.3. MOBEPHYTHCS B PEKUM OWiKyBaHHS. ’ S |
9 4. | Hamamrysauus 3a 3amoBayBaHHsM: "F9". F 9
10. @yHKIIist NPOBITPIOBAHHS
10.1. | HarucHits Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cek., Ha aucruiei Bino6pasutses "P1". P "
102 Harucnite " A" miicth pasiB, Ha nucruiei BigoOpasutecst "P7", a HOTIM HAaTHCHITH P % |
| "P", mo6 BinoOpasuTH MOTOYHMIM CTaH HAJNALITYBAHHS. !
HarwucHite "A" 260 "V ", mo0 HamamryBaTi mpoBiTproBaHHsA. HatucHiTs "A ", Ha m
10.3 nmuctiel BimoOpaxkaetses "r0", QYHKIIS MPOBITPIOBaHHA BUMKHEHA; [HAWKaIlis Ha / U
" | aucrunei "rl-r6" - o3mauae cryminb npositproBanus (Bim 1 mo 6) x 8 cm. ITicns 5
BHOOpPY QYHKIIT HATHCHITH KiaBinty "P" mis miaTBepmkeHHS I
10.4. | HamamryBanms 3a samoBayBanssm: " 10". r m
v
Skuo BcraHOBieHO 10, KHONKY MOXXHa BHUKOPHCTOBYBaTd JUis BIIKpPHUTTS a0o
105, | 3axpurTs BOPIT.

SIKII0 BCTAHOBJICHO 3HAYCHHS BiA «rl» 0 «r6», KHONKY MOXXHA BUKOPHCTOBYBATH
e s GyHKIi OpoBiTPIOBaHHS.
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DyHKIiA cJaiAyBaHHs(II0BHHHA OyTH YBiMKHeHa (DyHKIisi aBTOMATHYHOIO

11.
3aKpPUBAHHA TA MiIK/JI04YeHi oToeeMeHTH)
11.1. | HarucHits Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cek., Ha qucruiei BifoOpasutses "P1". P "
112 HarucHite " A" cim pa3iB, Ha quciuiei Biqoopasuthes "P8", a moTim HatucHiTh "P", PB
" | w06 BimoGpazUTH OTOUHMIE CTAH HAAIITYBAHHS.
Haruchite "A" abo "V", mo0 nanmamtyBatu napamerpu. "00" — QyHKuis He MM
aktuBHa. "01-10" BKka3ye Ha yac crpamtoBanHs QyHKIII B cek. HaTucHITh KnaBiury U L
11.3. "P", m00 30eperTH, MOBEPHYTUCS B PEXKUM OUiKyBaHHSI. 1M
H £ 400”7 N
11.4. aJaIITyBaHHS 32 3aMOBYYBaHHSIM:! .
115 Bopota aBTOMaTHYHO 3aKpUIOTHCS Yepe3 3aJaHnil yac micis cramroBants ¢poroeaemenTiB (I[ToBuHHI
" | 6yrtu akTuBOBaHi PoTOETEMEHTH Ta (QYHKIIiS ABTOMATHYHOTO 3aKPUTTS)
12. JiYMAbHUK
12.1. | HarucHits Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cex., Ha aucrutei Binobpasurecs "P1". P "
122 HaTtucHITH "A" BiciM pa3iB, Ha auciuiei BijmoOpasutbes "P9", a moTIM HATHUCHITH Pg
| "P", mo6 BimoOpasuTH MOTOYHMIM CTaH HANALITYBAHHS.
Jucruieit BUMKHETbes Ha 1 ¢, IOTIM BioOpassThes mepii ABi nudpu miumisHuka (123456), motim
12.3. | 3HoBy BuMKHeThcs Ha | ¢ i BimoOpasstbes apyri aBi mmdpu miumnsauka (123456), morim
3TOPHETHCS] BUMHUKAETHCS Ha | ¢ 1 BioOpaskae ocranHi 2 nndpu miumibHuKa (123456)
13. HaragyBaHHs po 06¢JIyrOByBaHHS
HarucHiTs Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cexk., Ha nucruiei Binoopasutsces "P1". []
13.1. I
HaTUCHITH "A" neB’saTh pasiB, Ha auciuiei BimoOpasuthes "PA", a moTiM 3HOBY
13.2. | marucnits "P", Ha mucruiel BimoOpasuThCs MOTOYHHUM CTaH HAIAIITYBaHb.
Harucuite "A" abo "V", mo6 namamtyBaru. "00" — ¢yHKIS HaragxyBaHHS. ‘wlm]
"05-45" — Bkazye kxinpkictb (x1000) uwepes sKy crpamtoe HaragyBaHHS HaTtucHITH oy
13.3. | "P", mo0 30eperty Ta MOBEPHYTUCS B PEKMM OUiKYBaHHS. M
o6 obuymutn niumneHUK BuOepite "00" Ta HarucHiTe "P", mo0 30epertw. ‘w ]
13.4. HamamryBanns 3a 3amoBuyBanusaM: "00". oy
Kosnu BOpOTa MOYHYTH BIAKPUBATUCS MICHS MEPCBHICHHS 3aaHOl KITBKOCTI IMKIIIB i JOCATHYThH
13.5. | KiHIEBOrO TONOKEHHS, JIaMIla Ha MPUBOi moune 6mumarn. [lepectane Gmumary yepes | XBUIMHY
TTICIIsl 3aKPHUTTS BOPIT
14. HanamryBaHHsI INBUAKOCTI BiAKPUTTS

33



UA

HarucHiTb Ta yrpumyiite "P" nmpotsirom 4cek., Ha nucruiei Binodpasutbes "P1".

=3
I
HartucHite " A" necsath pasis, Ha auciuiei BinoOpasuthes "Pb", a moTiM HATHUCHITH
14.2. [ "P" 11106 BiTOGPA3HTH MOTOUHMIT CTAH HANAIITYBAHHS. b
HarucHite "A" abo "V'", mo0 HamamryBaTH MIBHAKICT. Jliama3oH 11
HamamTyBaHHA«S0»-«00», «50» BKazye mBuakicte 50% Bim MaKCHMaIbHOI U U
14.3. | mBuakocti, «60» o3Hauae mWBUAKICTH 60% Bix MAKCUMAIBHOI IIBUIKOCTI..... «00»
BKa3y€e Ha MakCUMalbHy MBHAKICTE 100%. S ]
[icnsa Bubopy QyHKIIT HATHCHITH KiMaBinry "P" 11 miATBepIKEeHAS v
HanamryBanHs 3a 3amoBuyBanHsaM: "00". ‘wm]
14.4. Uy
15. HanamryBaHHs IIBUAKOCTI 3aKPUTTH
HarucHiTs Ta yrpumyiite "P" nmpotsirom 4cexk., Ha qucruiei Binoopasutees "P1". P /
15.1. I
152 Harucuite "A" omuHaausath pasi, Ha aucmiel BimoOpasuthes "Pc", a motim P i
" | marucuite "P", mo6 BigoO6pa3UTH MOTOYHUMN CTAH HAJIAIITYBAHHS. !
HarucHite "A" abo "V'", mo0 HamamryBaTH MIBHAKICT. Jliama3oH n
HamamTyBaHHA«S0»-«00», «50» Bkazye mBuakicte 50% Bim MakCHMaIbHOI U
15.3. | mBuakocrti, «60» o3Hauae mWBUAKICTH 60% Bix MAKCUMAJIBHOI IIBUIKOCTI..... «00»
BKa3y€e Ha MaKCUMalbHy MBHAKICTE 100%. M
[icnsa Bubopy PyHKIii HATHCHITH KiIaBinry "P" 11 miATBEpIKEHHS. oo
HanamryBanHs 3a 3amoBuyBanHsAM: “00”. 1
15.4. (|
16. Buxin CTOII (NO/NC)
16.1 HarucHits Ta yrpumyiite "P" mpotarom 4cek., Ha aucriei Bimoopazutscs "P1". P [
162 HaTUCHITH "A" &BaHANUATH pa3iB, Ha auciviei BimoOpasuthes "Pd", a moTim P !
=" | marucuite "P", mo6 BimoOpa3UTH MOTOYHMIA CTaH HAJIAIITYBaHHS.
Haruchits "A" abo "V", mo06 HanamryBary. «d0»: Bkasye Ha Te, o Buxing CTOII )
16.3. | HOPMaibHO Binkputuii (NO); «d1»: Bkazye Ha Tte, mo Buxig CTOII HOpmaibHO o
" | sakpuruit (NC) d [
[Ticns BuGopy GyHKUIT HATHCHITH Ki1aBinty "P" ju1s minTBepIuKeHHS !
RRTETR i~
16.4. | HamamryBanms 3a samoBayBanssm: “d0”. o
17. EnexkTpo3zamox
17.1. | Harucnits Ta yrpumyiite "P" npotsirom 4cek., Ha aucruei Bino6pasutses "P1". P "
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HaTUCHITH "A" TpuHaIUATH pa3iB, Ha aucmiei BimoOpasuthes "PE", a morim

17.2. i " A . ’ P [y
HaTUCHITH "P", 1100 BioOpa3uTH MOTOYHMUIT CTaH HaJalITyBaHHS.
Harucuite "A" abo "V", mo6 HamamryBatu. «L1» o3Hauae, mo QyHKIis {4 '
17.3. | 1€KTpOHHOTO 3amKa BBiMKHEHa. «L0» o3Havae, 1110 QYHKIIiSI €JIEKTPOHHOIO 3aMKa Lo
" | BuMKHEHA § ]
iciist BuOo HKLIT HATUCHITH KJIABIIII JUIS ATBEPIKCHHS
H 6 y y y VIP"
g I M
17.4. | Hanamrysanus 3a 3aMmoBdyBanHsaM: “d0”. L
18. Tryb niskiego poboru pradu
18.1. | Yrpumyiite “P”, noku He 3’sButhes “P1” P "
182 14 pasiB HarucHiTe "A", Bigobpasuthcs “E0”, moTiM HATUCHITH KHOTKY “P”, 11100 n
" | yBiiiti B pesxrM HU3BKOTO EHEPTOCIIOKMUBAHHS ()
1100pa3nuThCcS TOCHIZOBHICTh -d1-d2”. BuxopucTOBYyiiTe KHONKH abo
Bino6 “d0-d1-d2”. B "A" a0
"V", mo0 BuOparm moTpiOHe HamamTyBaHHA: d0 - peXMM HH3BKOTO -
3. | eHeprocnoXXMBaHHS ~ BHUMKHEHO. - TePEXOIHTh €KUM  HH3BKOTO
183 di y l'_;
EHEepProCIOKUBaHHS depe3 1 XB Oe3aisnmbHOCTI (3aBOACHKE HANAmITyBaHH:). d2 -
MIEPEXOUTh Y PEKUM HU3BKOTO €HEprocroxuBanHs depes 10 XxB 6e3isIbHOCTI d 8
18.4 [Ticnst BUOOpY MOTPIOHOTO MapameTpa HATUCHITH KHOMKY “P”, mioro miaTBepAuTH
" | manawrysanus
JIBUryH mocradaeThCsi 3 3aBOJYy 3 YBIMKHEHMM  PEXHMOM  HH3BKOTO
185 eHeprocnoxkuBanus (pexkum “d1”). Ilicms 1 XBWIMHM O€3iSUTBHOCTI JBUTYH d (]

aBTOMATHYHO TEPEXOIWTh y el pexuM, Bimkmodaroun >xusieHHs 24V DC. B
PE3yNbTAaTI MiIKITIOYeHI aKCeCcyapy epeCcTaHyTh MPAIOBATH

[MonepemkeHHs: Nepe] BCTAHOBICHHSAM Oylb SKHX akcecyapiB OOOB’SI3KOBO BUMKHITh PEXHUM HHU3BKOTO

eneprocrioxxuBanus (EO - d0), iHakme BOHN HE IPaIFOBATUMYTh HAJICKHIM YHHOM
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WIFI MOAYJIb (OTLIIST)

BCTAHOBITB IPOI'PAMY SMART LIFE

3apantaxre Ta BCcTaHOBITH mporpamy SMART LIFE 3 Google Play abo Apple App Store abo
ckopucraiirecs QR-xomom Hipkde. [TotiM 3apeecTpyiiTecs.

TTOJABAHHSI IPUCTPOIO

HarucHith 1 yrpumyiite kHonky «DOWN» npotsrom 5 cekyH[, Ha ekpaHi 3'IBUThCS «cF», BiamycTiTh
KHOTIKY, «cF» Onumae, 1 Mmomynb nepeiine B craH koHQirypauii mepexi. Binkpuiite nporpamy SMART LIFE i
MepeliTh Ha TOJIOBHY CTOPiHKY. HaTHCHITB «+» y BEepXHBbOMY MpaBOMY KyTi, a TOTIM HaTHCHITH «Jlomartu

TIPHUCTPIiit».

) < Add Device (7]

Minha casa x
o A Sascing for ety drdces. Mk sus your deice hae sosed Enter Wi-Fi Information

Enjoy a cozy life with Create Scene ) )

ambient indicators and Discovering devices...

device ruies. B somn ' F DooR
All Devices e

Add Manually
Electrcal

i 0

Sccht . o

o g N )
Add Device 2 AGHILSG

.....
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x Add Device

ﬁ. Smart Garage Door Opener

UA

®.4 30%8

X Add Device

# Smart Garage Door Opener

Bynp nacka, 3BepHiTh yBary, mo Wi-Fi, Bluetooth i reomani moBnHHI OyTH BBIMKHEHI JJIs1 HAJAIITyBaHHS

OPpUCTPOIO. Harucuits «Ilouaru CKaHyBaHHA», IIIO6 ABTOMATUYHO HIYKaTu HpI/ICTpO.ll Ta JI0JaBaTu ix 3a HOTpe6I/I.

I'OJIOBHA CTOPIHKA KEPYBAHHA

&  SmartGarage Door Opener  /

HanawTtyBaHHA

PeryntosaHHA Yacy aBTOMaTUYHOTO 3aKPUTTA;
3yCUANA Ha BIAKPUTTSR;

3yCUNAA Ha BiAKPUTTA ;

AKTuMBaLia poToeNeMeHTIB;

Pexkum BignycTku.

®

Talimep

MporpamHuia Tamep;
MporpamyBaHHA BIAKPUTTA/3aKPUTTA.

MNiacsitTka

PerJ'IIOBaHHFI 4Yacy aBTOMaTtHU4HOIo 3aKpUTTA.

DuorSetting

NOCTYIHI ®YHKIII

®yHKuia 1 knasiwa abo 3 knasiwi Ha NynbTi;
MporpamyBaHHA NYyAbTIB;
BuaaneHHs nynbTis.

1. OyHKOiS BIAKPUTTS, 3aKpUTTA Ta 3yNUHKH TapaXHUX BOPIT, JOJAATKOBHH PEXUM KEpyBaHHS 3a

noroMororw 1 a6o 3 KHOIOK.

2. BinoOpaxeHHs B peajbHOMY Yaci MOTOYHOTO CTaHy Ta MOJIOXKEHHs BODIT. 3. BcraHoBiTh mapamerpu

3yCHIUIS Ha BIAKPHUTTS Ta 3aKPUTTSL.
Taiimep BiZKpUTTS 1 3aKPHUTTS BOPIT.

AN S

AxrtuBamis QyHKii (HOoTOETEeMEHTIB.

VBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS HJ'Ia(i)OHa JABUT'YHA.
AKTI/IBaI_liH ABTOMATUYIHOTO 3aKPUTTA Ta HAJIAIITYBaHHS Yacy 3aTpUMKH.
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7. Tlepexin B pe:KUM IporpamyBaHHS.

YBATA: Bax/uBi BKa3iBKu 3 6e3neku. /[ 6e3mexn JTrofei BaXXIIHMBO JOTPUMYBATHCS BCiX IHCTPYKIIH.
He nosBonsiiTe miTsM TpaTucs 3 €JICMEHTaMH KepyBaHHS BOpOTaMu. TpuMaiiTe MynsT AWCTAHLIHHOTO
KepyBaHHS TOJIaJTi BiJ TiTEH.
CrigkyiTe 3a BOpOTaMH, IO PYXaroThCs, 1 HE JIoIMyckaiite nmepeOyBaHHS JIIOfei MiJl HUMH, TIOKH BOPOTa
TTOBHICTIO HE BIIKPHIOTHECS a00 HE 3aKPHIOTHCS.
Bynpre o0epexHi pH KOPUCTYBaHHI PyYHHUM PO30JIOKYBaHHSM, OCKITBKH BiAKPUTI BOPOTa MOXKYTH IIIBUIKO
BITACTH 4yepe3 ciIa0Ki abo MOMIKO/PKEHI NPYKUHH a00 MOPYILICHHS piBHOBATH.
YacTo nepeBipsiiTe yCTaHOBKY, 30KpeMa Kalelti, MPyKHHU Ta KPIIUICHHS] Ha 03HAKH 3HOCY, TOIIKO/DKEHb a00
mucbamancy. He BukopucToByWTE BOpOTa, SKIIO MOTPiOEH pPEMOHT ab0 perylTiOBaHHS, OCKIIBKH
HEMpaBUIBHO 30aJIaHCOBaHI BOPOTAa MOXKYTb NPU3BECTH JI0 TPABM.
Hlomicsns nepeBipsiiiTe, Y 3yNUHSAETHCS TPUBIM, KOIM BOPOTa CTHKAIOTHCS 3 00’ €KTOM BHCOTOIO0 50 MM Ha
mimo3i. 3a moTpedu BifperynoiTe Ta nepeBipTe MOBTOPHO, OCKIIBKY HENpPaBHIbHE HANAIITYBAaHHS MOXE
CTaHOBUTH Hebe3IeKy.

VYBATA: BaxiauBi Bka3ziBku 3 Oe3meku. JloTpuMmyiiTech yCiX IHCTPYKIIH, OCKUIBKH HENMpaBUIbHE

BCTAHOBJICHHS MOKE IMTPU3BECTU 10 CepﬁO3HI/IX TpaBM.

[lepen BcTaHOBIIEHHSM IPHUBOAY 3HIMITH yCi HEMNOTPIOHI TPOCHM UM JIAHIIOTH Ta BHMKHITH Oy/b-sike
oOJragHaHHs, HAIPUKIIA]] 3aMKH, HETIOTpiOHE A1 poOOTH aBTOMAaTHKH.

[epen BcTaHOBIICHHSIM NMPHUBOAY MEPEBIPTE MEXaHIYHUH CTaH BOPIT.

BcranosmioiiTe BUKOHaBYHH €J1€MEHT PYYHOTO pO30JIOKYyBaHHS Ha BUCOTI MeHIIe 1,8 M.

[ocriitHo 3akpirutoliTe Ha BHIHOMY Micui abo Oinsg Oyab-sSKMX (IKCOBaHMX E€JIEMEHTIB KepyBaHH:
TaONNYKH, 110 TTOTIEPEAKAIOTh NP0 3aCTPATAHHS.

3adikcyiiTe SIpIUK, 10 CTOCYETHCS PYYHOTO BiJITyCKAaHHSI, TIOPYY 13 HOTO BUKOHABYNM EIIEMEHTOM.

[Ticnst BcTaHOBNICHHS TEPEKOHANWTECS, 1[0 MEXaHI3M NPaBHIBHO BiJPETyIbOBaHHM 1 IO MPHUBIJ 3yIUHIETHCS,
KOJIM JIBEPi TOPKAIOThCS 00’ €KTa BUCOTOIO 50 MM, PO3MILIIEHOTO HA MiZJIO031.

[Ticnst BcTaHOBIEHHS MEPEKOHAMNTECS, 1110 YACTHHHU BOPIT HE BUCTYNAIOTh HAJ] TPOMAJICBKIMH JTOPI’KKaMU 91
JOPOTaMH.

[Ticnst BCTaHOBICHHS MEPEKOHAWTECS, IO MPUBIJ 3amo0irae abo 3ynuHSE PyX BIIKPUBAHHS, KOJIU BOPOTa
BUSIBIISITH TIEPELIKOTY.

OO6cnyroByiiTe BOpOTa KOXKHI TPH MiCAILI.

TexHiuyHe OOCITyTOBYBaHHS ITOBHHHO IIPOBOIAHUTHCS TpOodeciiHUM TMpalliBHUKOM; HENmpoQecioHaIn He
MOXYTb PEryJIIOBaTH rapakHi BOpoTa.

He no3BossiiTe HIKOMY CTOSITH TIiJi BOPOTaMH Iifl 4aC TEXHIYHOTO 00CIyroByBaHHs, 00 YHUKHYTH PUUKY
BHITAAKOBOTO TAiHHS BOPIT.

He BukopucToByliTe aBTOMATHKY, SIKIIO BM HE HABUEHI Ta HE MA€Te BIMOBIIHOTO JO3BONIY. Y pasi 3alUTaHb
3Bepraiirecs 10 npogecioHais.

[epen BCcTaHOBICHHSAM NEPEKOHAWTECS, IO MIIHICTh HA PO3PUB TPOCY, JIAHIIOTa Ta pEMEHs MOBUHHA B 6
pa3iB mepeBHITyBaTH (PaKTUYHY Bary HaBaHTaXXEHHS, a JiaMeTp TpocoBoro OGapabana mosuHeH y 20 paziB
TIEPEBHIIYBaTH JiaMeTp TPOCY.

[Ticnst BcTaHOBNEHHS BinbajaHCyiTe BOPOTa, NMEPEKOHABIINCH, IO BOHU y Oy/b-IKOMY ITOJIOKEHHI MalOTh
BUIBHUI XiJ] Bropy abo BHH3, 3yCHJUISI HE TIOBUHHO niepeBuiyBatu 20 H.

Pecypc aBromaruku cranosuts 20 000 oukIiB.

I aBTOMaTHKa HE MPU3HAYEHA JUIT MOHTa)XXy Ha BOPOTaXx i3 3aMKaMH.
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KEPIBHUITBO AJis1 BTACHHUKIB
OBCJIYTI'OBYBAHHSA

PexomeHTyeThCSI TIPOBOAUTH TEXHIUHE OOCIYroBYBaHHS KoxHI 6 MmicsmiB. Ilim gac mepeBipkm cimifn

BIICBHUTHCS, 110 BOPOTA BiAKPHBAIOTHCS JIETKO, O€3 onopy Ta puBKiB.J[o1aTkoBO HEOOXiHO MEpPEeBIPUTH, UM BCi

rafiki Ta TBHHTH HAJIO)KHUM YHMHOM 3aTSATHYTI Ta HE MOCNA0WiIUCs miJ 4ac ekcrutyararii. [lepeBiputu Bci

€JIeKTPO3’€MHAHHS HA MPAaBHIBHICTE POOOTH, HAIMHICTH 3 €IHAHb Ta BIACYTHICTH MONIKOMKCHB 130J1s1ii a00

KOpITyCy IpoBoiB. Takox ciIi mpoTecTyBaTH poOOTy POTOSIEMEHTIB Ta (PYHKIIIIO BHSBICHHS MEPEIIKO].

‘YBara npu BUKOPUCTAHHI

[Tig wac mepmoro BHKOPHCTAHHS BOPIT MEPEBIPTE CUCTEMY MPHUBOLY, MO0 MEPEKOHATHCS, IO
BopoTa moOpe pyxarorhcs. (MeTon mepeBipku: po30IOKyHTe KapeTKy, MOTATHITH 1 IITOBXHITh
BOpPOTa PyKaMH.)

[TinkaroyeHHsT 110 BiJIOBIAHOTO JUDKEpeNna JKMUBJIEHHS Ta pO3ETKH Mae  BUKOHYBATHCS
npodecioHanamu, a 3a3eMIIIOIOYHMH TIPOBiJ Ma€ OyTH ITiJKITIOYEHHH 10 3€MIT1..

BuxopucroByiite mynsTH y BamoMmy moii 3opy. He criiiTe Ta He XOmiTh IiJi BOPOTaMH, IIO0
pyxaroThcs. 30epiraiiTe myIsTH B HEAOCTYITHOMY UIS AiTEH MicIIi

[epekoHaiiTecs, 110 BOPOTA 3aXUINEHI BiJl BOTHIO, BOJIOTH, €JICKTPOMATHITHUX TIONIB Ta 1HIIHX
MiCLb.

2l il -

[epeBipsiiTe BopoTa He piamie MBOX pasiB Ha piK, MO0 MEPEKOHATHCS, IO BOHH INPABIIBEHO
30amaHcoBaHi i Bci poOodi YacTHHH 3HAXOAATHCSA B XOpouioMy pobodomy craHi. Hamamrylite
CHITy HaTATY JaHIiora. Jlogaiite HeoOXiqHy KUTBKICTh MAacTHIIA B AKTUBHY YaCTHUHY

IIpo6aema IIpuynna Bupimenns

PemiHb ITIyMUTB. Peminb HaaTO OCITAONCHUI. Binperymoiite raiiky M8

Pozetka morano migkiarouena abo | Ilepesipte pOo3eTKy abo
Mortop He npaioe . . . . .

MIeperopiB 3aro0i>KHUK 3aMiHITh 3a00KHUK
[Ticns BcTaHOBIEHHS [Nocnabneni  rBUHTH  KpiluleHHS | 3aTsArHiTh TBUHTH a0
KIHIIEBHX TIOJIOKEHb JBUTYH HE | KOMIOHEHTIB Xojula abo MporpaMHi | meperporpamyiire KiHI[eBi
TIpaLoe TIOMUJIKH. TIOJIOXKEHHS

. . CkacyiiTe QyHKIIIO

Bopota He 3aKpuBalOTHCS. OyHKIIsS HOTOCTEMEHTIB aKTHBHA.

¢doroeneMeHTIB, qUB. 6.6.

TPAILIOE.

Hacrinna KHOIIKa TIpaIkoe
no0Ope, aje MmyJsT He

Ilyner He 3amporpamoBanmii  abo | 3amporpamyiiTe myneT, AuB. 6.4
HU3BKUH 3apsy Oarapei. a00 3aMiHITE 6aTapero

Manmna BifcTaHb

JUCTaHLIHOTO KepyBaHHS

Pospsoxena G6atapest mysbra. 3amiHiTh OaTapero.
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[lpuBixn He pearye Ha MyJbT,

BincyTHe ®uUBICHHS
3ropie 3amo0i»kHUK

[TepeBipUTH KUBICHHS
[epeBipuTu cTaH 3a001KHUKIB,
3a MOTPeOHU 3aMiHUTH

JlaMIla HE CBITUTbHCA HenpasuibHe MJKIFOYEHHS - .
IlepeBipuru NPaBUIIbHICTD
SKUBJICHHSI .
MI1JKIOYEHHS XKUBJICHHS
IIpuBiny He pearye Ha IyNbT, Ha . . .
HemnpasuibHi HanawTyBaHHsd | IIOBTOpHO BCTaHOBUTU KiHIIEB1

nuciuiei 3’aBaseThes cuMBoad H
abo L

KIiHIICBUX TOJIOKEHb BOPIT

TIOJIOXKEHHSI BOPIT
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SCOPE OF INSTRUCTIONS

This manual has been prepared by the manufacturer and is an integral part of the product. The manual
contains all necessary information regarding:
safety issues that installers should pay particular attention to;

e correct installation of the device;
e detailed operation and limitations of the device;
e proper use under safe conditions.

The information contained in this user manual must always be followed to ensure personal safety,
economic operation, and long product lifespan. All information regarding correct use and accident prevention
contained in this manual should be read and understood.

FOREWORD

Safety warnings must be observed to avoid hazards during assembly, installation, and testing of the
automation system. First of all, carefully read this user manual. All instructions should be kept nearby for
reference during use and maintenance. The data provided in this manual is for guidance only. The manufacturer
is not responsible for any inaccuracies in this manual resulting from printing or recording errors. The company
reserves the right to make changes to improve the product without prior notice.

WARNING

Before installing the product, carefully read the manual. Improper installation of the device may pose a
serious hazard. All installation instructions must be strictly followed. It is recommended to comply with all
applicable safety standards, work in a well-lit areca free from health hazards, and use personal protective
equipment as required (safety footwear, goggles, gloves, helmet) and wear snug-fitting clothing. Measures
should be taken to protect against moving parts and potential risks of crushing, impact, and cutting.

Installation, electrical connections, and adjustments must be carried out in accordance with good practice
and applicable national regulations. The drive manufacturer is not responsible for improper construction of the
structure being operated, nor for damage occurring during use. Incorrect installation may pose a safety hazard.
Manufacturer recommendations must be followed.

Before starting installation, check the condition of the product. To prevent any hazards, in case the power
cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorized service center, or a qualified person.

It is necessary to verify that the structure on which the device will be installed is sufficiently strong,
stable, and complies with applicable standards. Installation, testing, commissioning, as well as all periodic
inspections and maintenance, must be carried out by specialists trained to work with this product.

Packaging materials (plastic, polystyrene, etc.) must be properly disposed of and not left within the reach
of children, as they may pose a hazard.

PRODUCT DESCRIPTION

The GN 600/800/1000 Plus drive is designed for lifting and lowering sectional and up-and-over garage
doors. The manufacturer is not responsible for any consequences resulting from the use of the drive for purposes
other than its intended use.

Description of the drive and its functions:
Fire-resistant housing;
LED lamp lighting;
Soft start and slowdown,;
Overload protection;
Programmable for up to 25 remote controls;
Automatic closing function;

Adjustable closing force.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power Input 230V AC £10% 50 ~ 60 Hz Reception frequency 433.92MHz

Motor 24V DC Decoding Rolling Code

Working Temperature >-20°C , <+50°C Transmitter power CR 2032

Relative Humidity <90% Globe LED

Open and close force 600N 800N 1000N 1200N Courtesy Light time 3 minutes
USAGE PRECAUTIONS

The automation system is intended for opening and closing garage doors.

The system is not designed for commercial use and is intended exclusively for private residential garage
doors, suitable for a single household.

Any improper use of the automation system may lead to accidents. The manufacturer is not responsible

for such use.
If the power cord is damaged, it must be replaced by qualified personnel to avoid danger.
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INSTALLATION
REQUIRED TOOLS

GENERAL INFORMATION

Before starting the installation of the operator, the garage door must be checked to ensure it meets the

following criteria:

the door parameters comply with the technical specifications of the selected operator;
the door complies with the requirements of standards EN 12604 and EN 12605;

the door must not jam or move with excessive resistance;

installation of the operator on doors with bent or deformed guide rails is prohibited;
check the technical condition of individual door components;
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e verify that the door has sufficient height — in the closed position, the highest roller must be located in the
horizontal section of the guide rail;
select the appropriate rail length according to the formula: door height + 90 cm;

ensure that the ceiling has sufficient strength.

Before installing the operator, the electrical installation must also be properly prepared. Information on

this subject can be found in the section “Electrical Connection”. After completing the installation, check the
correct operation of the system and make sure that no cables or other hanging objects come into contact with

moving parts.

1.

1.

below:

RAIL

If a one-piece rail is used, proceed to point 2.

If a two-piece rail is used, first connect the ends of the two sections using the central connector. The
ends should be inserted until they meet approximately in the middle of the connector. Do not use other
tools that may damage or deform the rail sections or the connector.

The drive unit must be installed at the opposite end of the rail, opposite the drive coupling.

Screw the front mounting bracket to the drive head, then carefully tension the belt. WARNING:
excessive belt tension may cause damage to the coupling and the drive transmission system.

Place the rail on its side and move the trolley toward the drive coupling.

Adjust the tensioner. The belt is considered properly tensioned when the upper belt loop at the midpoint
of the rail is located approximately in the middle of the rail cross-section.

MOTOR UNIT

To install the operator, perform the following steps in sequence:

Holding the operator parallel to the longitudinal axis of the rail, connect the motor-driven shaft to the
coupling on the rear rail mounting bracket.
From the top side of the rail, install the special bracket. Connect the operator to the bracket using the
screws integrated into the operator and the nuts. The mounting diagram of the operator to the rail is
shown in Fig. 1.

WALL INSTALLATION

Fix the fully assembled rail with the drive unit to the ceiling in accordance with the procedure described

Measure the door width and mark the center point on the lintel (above the opening) by drawing a
vertical reference line corresponding to half of the measured width.

Determine the maximum height of the moving door components. Mark this height on the lintel by
drawing a horizontal reference line so that it intersects the previously marked vertical center line.
Position the mounting bracket on the lintel so that:the vertical center line aligns precisely with the
center of the bracket, the vertical center line aligns precisely with the center of the bracket.
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10.
11.

EN

Ny
1X 1012d

Mark the mounting hole positions of the bracket on the lintel.

Drill the required holes in the lintel and securely fasten the mounting bracket.

Secure the drive unit to the rail.

Place the rail with the attached drive unit on the floor perpendicular to the door. It is recommended to
place cardboard or other protective material under the drive unit in order to prevent damage to the
housing.

Fasten the front end of the rail to the mounting bracket installed on the lintel using a bolt and nut.

1X 1012d
2X 1005d
2X1007d

Raise the rear end of the rail so that it is positioned at the same height as the mounting bracket, while
maintaining perpendicular alignment to the floor.If the assembly is to be mounted directly to the ceiling,
proceed to point 13

Determine the distance between the ceiling and the axis of the rear mounting bolts.

Measure the same distance on the mounting brackets supplied with the rail kit. The measurement must
be taken from the center of the first hole.At the marked point, bend the metal bracket to a 90° angle.
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e -l

12. Connect the mounting brackets to the rear mounting point on the rail and position the assembly for
fitting. Verify that the rear end of the rail is at the same height as the bracket installed on the lintel and
that perpendicular alignment to the floor is maintained.If necessary, adjust the height by carefully
bending the rear mounting brackets.

13. Drill the required holes in the ceiling for the mounting brackets and securely fasten the rear end of the
rail.

14. Perform the steps described in points 10—12 to install the central support in the case of a one-piece rail,
or the central connector in the case of a two-piece rail, using the additional mounting brackets provided.

DOOR INSTALLATION

1. Connect the door bracket to the rod on the rail.Position the bracket so that the emergency release cord
hole is located on the left side.
2. Close the door and move the trolley towards the door.
3. Install the door bracket on the door, ensuring that the following requirements are met:
a. The bracket must be positioned exactly in line with the longitudinal axis of the rail;
b. The distance between the axis of the bracket mounting holes and the lower edge of the top
door bracket must not exceed 20 cm (40 cm in the case of an L-shaped bracket);
c. The angle between the rod on the rail and the rail itself must not exceed 30°.
4. Taking the above parameters into account, drill the required holes in the door and securely fasten the
bracket.

ELECTRICAL CONNECTION

When working with the electronic control board, it is essential to strictly follow all safety rules and
perform all actions according to the instructions provided in this manual. A dedicated power outlet with
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grounding is required for connecting the drive.Separate inputs are provided for connecting additional external
devices. The device connection diagram is shown in Fig. 2.
When connecting, use separate wiring harnesses for power and control cables to avoid interference.
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* IMPORTANT

To avoid losing the end positions, a mechanical stopper must be installed so that the carriage hits it at
every full opening. The stopper must be securely fastened and must not shift when the carriage comes into
contact with it.

Please follow the installation steps below:

1. Prepare the mechanical stopper and check how it will be assembled.

2. Set the position (UP and DOWN). When the door is fully open, insert the mechanical stopper onto the
rail and fix it in place (ensure that it touches the carriage).

3. First, tighten the M6 * 10 screw, then tighten the two M6 * 14 screws. Make sure the mechanical
stopper is secured on the rail and does not move when the carriage comes into contact with it.

AUTOMATION PROGRAMMING

After completing the installation, you can proceed with programming the automation system.
Programming is done using the buttons located on the rear side of the unit under the cover. These buttons are: V,
A, C, and P. The programming process is described in the table below.

ATTENTION: Programming should be performed with the gate closed.

47



EN

After setting the end positions of the drive (see point 1), it is additionally necessary to install a mechanical
stopper on the rail. At each full opening of the gate, the carriage must come into contact with this stopper. It must
be firmly fixed to prevent movement during contact with the carriage.

The instructions for installing the stopper on the rail are as follows:

1. Determine the location for the stopper and insert it into the rail without tightening the screws.

2. FElectrically set the end positions. Fully open the gate. Move the stopper toward the carriage so that it
touches it.

3. First, tighten the M6x10 screw, then tighten the 2 M6x14 screws. Make sure the stopper does not move
during contact with the carriage and is firmly pressed against the rail.

Nr. Operation Screen
1. Preparing

11 Keep trolley locked,Pull and push the door by hand,make sure the @
" | trolley connects with the shuttle r

Wiaczy¢ naped do zasilania, zaswieci si¢ lampa na glowicy napedu oraz zacznie si¢ 99

1.2 odliczanie na wyswietlaczu od 99 do 11. [ |
[ ]
13 At last, it displays “ . hi
2. Open and Close Positions

21 Long press “P” key 4s,it displays “P1”. P ll
2.2. | Press “P” key , it displays “ OP”. S
2.3. | Then press a nd hold " A" key, it flashes “ OP”.

When the door has reached the open position , press “P”, It displays “CL”. i~ A
24, LG
25 Then press and hold "V", key, it flashes “CL”. When the door has reached the

closed position, press “P”.

The door opens and closes automatically to map the open and close sensitivity force

7P
2.6. | requirements . E_L_

27 | Itdisplays “- - to show setting is complete.
3. Adding or Changing Transmitters
Press"C" key, it di splays “Su” . S
3.1. ’ o
32 Press a button on the transmitter , then release and press the same button again,
| “Su” flashes
33 Then it displays “- - ”” to show setting is complete. Repeat up steps to [,

code a maximum of 20 different transmitters’ and/or buttons.
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4. Self Learning Transmitter
41 When the unit has stored 20 codes, it flashes “Fu”, or preventing coding mistakes, it F VETI
"7 | is necessary to cancel all the stored codes [
Press and hold “C” key , it displays Su”. SU
4.2. I
[
4.3. | Hold more than 8 seconds , it flashes “dL”, all the codes were cancelled. o ET
5. Closing Force Adjustmens
51 | Long press “P” key 4s,it displays “P1”. P ll
5o | Ppress the“[1” key,it will display “P2”,and then press “P” key again, it will display Pe
" | the current setting state.
Press “[1” or “ ” key can adjust force power,from “F1” to “F9”,“F9” is max,“F1” is F 9
54 mini. press “P” key to savelJreturn back to standby mode
ST + l
g4
6. Photo Beam
6.1 Long press “P” key 4s, it displays “P1”, P ll
6. | Ppress key twice times, " A", it displays “P3”, and then press the “P”’key to display P 3
" | the current setting state.
Press the " A" or "V ", key can adjust the infrared state. Press the "A", key 3
63 to display “H1”, indicating that the infrared setting is effective; press
" | the "V " key to display “H0”, indicating that the infrared setting is invalid. [
After selecting the function,press the “P” key to confirm. H [ ]
6.5. | Default setting: “HO”.
7. Auto-Close Function
WARNING: This function only works when the gate is open. It is recommended to use
photocells.
71 Long press “P” key 4s, it displays “P17, P ll
75 | press the key three times" A", it displays “P4”, and then press the “P”’key to display Pq
" | the current setting state.
ress the" A" or " V", key button to adjust the time setting,and it displays
74 “b0-b9”. b0 means that the AUTO-CLOSE is invalid, and “b1-b9” means b g
“" | that the time is: 10s, 20s, 30s, 40s, 50s, 60s, 90s, 120s, 180s. press the “P” key to
save return back to standby mode.
7.5. | Default setting: “b0”.
8. Automatic Lock
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Long press “P” key 48, it displays “P17,

0

8.1.
8.2 press " A" key four times, it displays “P5”, and then press the “P” key to display the P
| current setting state.
!
Press" A", to display “ Lc”shows the automatic lock function is start, press" ¥ "to L l:
8.3. | display “uL”shows the automatic lock function is invalid. After selecting the
function,press the “P” key to confirm. U L
: (13 2 '
8.4. | Default setting: “uL”. (N
9. Open Force Adjustments
9.1 | Longpress “P” key 4s,it displays “P1”. P "
92 Press" A" key five times,it displays “P6”,and then press “P” key again, it will P E
" | display the current setting state.
Press the" A" or " ¥ key to adjust force. From “F1” to “F9”, there F 9
9.3. | are 9 grades. “F9” is max,and “F1” is mini,press “P” key to savel] aE
return back to standby mode. F ]
9 4. | Default setting: “F9”. F 9
10. Ventilation Function
10.1. | Long press “P” key 4s, it displays “P1”. P "
102, | press "A" key six times, it displays “P7”, and then press the “P” key to display the P g |
| current setting state. !
" " n " 1 : T 13 9 5 b n
Press the " A" or "'V "key to adjust the setting, display “r0” indicates ~ (W]
10.3. | that ventilation function is turned off .display “rl- r6” ventilation grade
is(1 to 6)x8cm.Press “P” key to saveJreturn back to standby mode. [ i 5
10.4. | Default setting: “r0”. ~ U
10.5 If “r0”is set, the button can be used to open or close the door .
7| I “r1”is set to “r6” this button can only be used for the ventilation function.
1 Follow Function (must be effective AUTO-CLOSE
) function and effective infrared function, this function is useful)
11.1. | Long press “P” key 4s, it displays “P1”. P "
110 | Press "A" key seven times, it displays “P8”, Press “P” to confirm the setting. to PB

display the current setting state.
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Press the"A" or "V'"key to adjust the settings. The display is “00”, indicating

N
press the A xey > settin v
11.3. | invalid function; the display is “01-10”, indicating “01-10”
seconds.press “P” key to savelIreturn back to standby mode. " 8
11.4. | Default setting: “00”. gg
When the door is opend, if there is an infrared signal, it will automatically close the
11.5. | door after delaying the setting time after the infrared signal disappears.(only if the
function of auton door closina and infrared function are available).
12. Display Number Of The Counter
12.1. | Long press “P” key 4s, it displays “P1”. P "
12.2. | Long press “P” key 4s, it displays “P1”. Pg
Digital tube will not display till 1s, display the counter 100,000 and 10,000 bits 1s,digital
12.3. | tube will not display till 1s, display the counter 1,000 and 100 bits 1s,digital tube will not
display till 1s, display the counter 10 and 1 bit 1s,return to standby state.
13. Count Maintenance Reminder Function
Long press “P” key 4s, it displays “P1”. ]
13.1. I
Press " A"key nine times, it displays “PA”, Press “P” to confirm the setting. to
13.2. display the current setting state.
Press the" A "or " ¥ "key to adjust the setting. shows “00-45. 83
133 shows “00” :indicates no count maintenance reminder function
" | shows “05-45” : indicates that the number is set x1000 times. ‘wlm]
press “P” key to save, return back to standby mode. [N [N
when need to counter reset, choose“00”,press the setting key to save, ‘w I m]
13.4. | then start counting again,default setting: “00”. [N [N
Note: when fully open the door plus 1 time, when opening the door to reach the set value, the lamp
13.5. | start to flash alarm when open and close the door, and continue to flash alarm for 1 minute after
closing.
14. Opening speed setting
Long press “P” key 4s, it displays “P1”. []
14.1. I
Press the" A" key ten times, it displays “Pb”, and then press the “P” key to display P
14.2. b

the current setting state.
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Press the " A"or " ¥ "key to adjust the setting. range“50”-“00”, “50”
Indicates a speed of 50% of full speed 160 represents a speed of

N
ful Uy
14.3. | 60% of full speed..... “'00”" indicates a speed of 100% of full speed.
After setting, press the “P”” to confirm. S 8
14.4. | Default setting: “00”. 80
15. Closing speed setting
Long press “P” key 4s, it displays “P1”. []
15.1. P I
Press" A" key eleven times, it displays “Pc”, and then press the “P” key to display []
15.2. | the current setting state. [
Press the" A" or " ¥ "key to adjust the setting. range“507-“00”, “50” n
Indicates a speed of 50% of full speed[1“60” represents a speed of ws
15.3. | 60% of full speed..... “00™" indicates a speed of 100% of full speed.
After setting, press the “P” to confirm. 'm [
154 Default setting: “00”. 83
16. Stop Terminal Switch (NO/NC)
Long press “P” key 4s, it displays “P1”. []
16.1. 1
16.2 Press" A" key twelve times, it displays “Pd”, and then press the “P” key to display P d
" | the current setting state.
Press the"A" or "V'"key to adjust the setting. “d0”: indicates that the STOP i
163 terminal is normally open (NO); “d1”: indicates STOP o
" | terminal is normally closed (NC); Press “P” key to save&return d [
back to standby mode. I
16.4. | Default setting: “d0”. E
17. Electric Lock
17.1. | Press and hold the "P" button for 4 seconds. The display will show "P1". P "
172 Press "A" thirteen times; the display will show "PE". Then press "P" to view the P E

current setting.
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Use "A" or "V¥" to adjust. "L1" indicates that the electronic lock function is
enabled. "LO" indicates that the electronic lock function is disabled.After selecting

LU
17.3. . "o
the function, press "P" to confirm. [ (]
| SON |
17.4. | Default setting: “d0”. L 8
18. Enter low power mode
18.1. | Press and hold the “P” button until the display shows “P1” P 'l
182 Press the " A" button 14 times to display “E0”, then press the “P” button to enter i
| low power mode o
The sequence “d0-d1-d2” will be displayed. Use the "A" or "¥" buttons to select
the desired setting: dO - low power mode disabled (accessories will function i1
18.3. . L
correctly). d1 - enters low power mode after 1 minute of inactivity (factory default o
setting). d2 - enters low power mode after 10 minutes of inactivity de
18.4. | After selecting the desired option, press “P” button to confirm the setting
The motor comes from the factory with the low power mode enabled (mode “d1”), /
18.5. | after 1 minute of inactivity, the motor automatically enters this mode, cutting off the d []

24V DC power supply. As a result, the connected accessories will stop working.

Warning: before installing any accessories, it is mandatory to disable the low power mode; otherwise, they

will not function correctly
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WIFI CONNECTION (OPTIONAL)
INSTALL THE SMART LIFE APP

Download and install the SMART LIFE app from Google Play or the Apple App Store, or use the QR
code below. Then, register an account.

ADD DEVICE

1. Press and hold the DOWN button for 5 seconds. The display will show “cF”. Release the button —
“cF” will blink, and the module will enter network configuration mode.

2. Open the SMART LIFE app and go to the main page. Tap “+” in the top right corner, then select “Add
Device”.
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3. Please note that Wi-Fi, Bluetooth, and location services must be enabled to set up the device. Press

“Start Scanning” to automatically search for devices and add them as needed.
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MAIN CONTROL PAGE

* Adjusting the automatic closing time;
+* Force in opening;

@ = Force in closing;

= Activation of photocells;

DoorSeting A
* Vacation mode.
@ « Program timer;
Timing « Program Openings/Closings.
Lamp * Activate courtesy light

-

Delayed Closing * Adjusting the automatic closing time

« Function 1 key or 3 keys on the
@ transmitter;
« Memorizing transmitters;

« Erase receiver memory.

AVAILABLE FUNCTIONS

1. Open, close, and stop the garage door, with an additional control mode using 1 or 3 buttons.

2. Real-time display of the current status and position of the door.

3. Set force parameters for opening and closing.

4. Door opening and closing timer.

5. Turn the motor light on and off.

6. Activate automatic closing and set the delay time.

7. Activate the photoelectric sensor function.

8. Enter programming mode.

WARNING: Important Safety Instructions. For personal safety, it is essential to follow all instructions.

e Do not allow children to play with the garage door controls. Keep the remote control out of reach of
children.

Always monitor the moving door and ensure that no one is under it until it is fully open or closed.
Be cautious when using the manual release, as open doors may fall quickly due to weak or damaged
springs or imbalance.

e Regularly inspect the installation, including cables, springs, and fasteners, for signs of wear, damage, or
imbalance. Do not use the door if repair or adjustment is needed, as improperly balanced doors may
cause injury.

e Check monthly that the drive stops when the door contacts an object 50 mm high on the floor. Adjust if

necessary and recheck, as incorrect settings may create a safety hazard.
WARNING: Important Safety Instructions. Follow all instructions carefully, as improper installation can

result in serious injury.

Before installing the drive, remove all unnecessary cables or chains and disconnect any equipment, such
as locks, that are not required for the operation of the automation.

Check the mechanical condition of the door before installing the drive.

Install the manual release actuator at a height of less than 1.8 m.

Always affix warning signs in a visible location or near any fixed control elements to indicate pinch
hazards.

Attach the label for manual release next to its actuator.
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e After installation, ensure the mechanism is correctly adjusted and that the drive stops when the door
contacts an object 50 mm high on the floor.

Ensure that door parts do not protrude over public paths or roadways.

Ensure the drive prevents or stops opening movement when the door encounters an obstacle.

Service the door every three months.

Maintenance must be performed by a qualified professional; untrained personnel must not adjust garage
doors.

e Do not allow anyone to stand under the door during maintenance to prevent the risk of accidental door
fall.

e Do not use the automation system unless you are trained and authorized. Contact professionals if you
have any questions.

e Before installation, ensure that the breaking strength of the cable, chain, and belt is at least six times the
actual load weight, and the diameter of the cable drum must be 20 times the diameter of the cable.

e After installation, balance the door so that it moves freely up and down in any position, with a force not
exceeding 20 N.
The automation system is rated for 20,000 cycles.
This automation system is not intended for installation on doors equipped with locks.

OWNER'S MANUAL

It is recommended to perform maintenance every 6 months. During inspection, ensure that the door opens
and closes smoothly, without resistance or jerks.Additionally, check that all nuts and bolts are properly tightened
and have not loosened during operation. Inspect all electrical connections for correct operation, secure
connections, and the absence of damage to insulation or wire housing.Also, test the operation of the photoelectric
sensors and the obstacle detection function.

During the first use of the gate, check the drive system to ensure that the gate moves
smoothly.
(Check method: unlock the carriage, then pull and push the gate manually.)

Connection to the appropriate power source and socket must be performed by
qualified professionals, and the grounding wire must be properly connected to
the earth.

Use the remote controls within your line of sight. Do not stand or walk under moving gates.
Keep remotes out of reach of children.

Ensure the gate is protected from fire, moisture, electromagnetic fields, and other harmful
conditions.

Inspect the gate at least twice a year to ensure it is properly balanced and that all moving
parts are in good working condition. Adjust the chain tension as needed. Apply the
appropriate amount of lubricant to all active components.

2 il
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Problem

Cause

Solution

The belt is noisy

The belt is too loose

Adjust the M8 nut according to
3.2.C

The motor does not work

The socket is poorly connected or
the fuse is blown.

Check the socket or replace the
fuse.

After setting the limit positions,
the motor does not operate.

Loose screws on the Hall
components or software errors.

Tighten the screws or reprogram
the limit positions.

The gate does not close.

The photocell function is active.

Deactivate the photocell function,
see 6.6.

The wall button works correctly,
but the remote control does not.

The remote is not programmed or
the battery is low.

Program the remote, see 6.4, or
replace the battery

The remote control is out of range. | The remote battery is discharged Replace the battery.

The drive does not respond to the | No power supply. Check the power supply.

remote, the lamp does not light up. | Blown fuse. Check the fuse and replace if
necessary.
Verify  the  correct  power
connection.

The drive does not respond to the
remote, the display shows the
symbol H or L.

Incorrect gate limit settings.

Reset the gate limit positions
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